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Service de Coordination

des Politiques Interministérielles
Bureau de I’Environnement

et de I'Utilité Publique

Installations Classées pour la Protection de I'Environnement
S.A.S. LES SALAISONS DU TERROIR 3 VILLERS-BRETONNEUX

ARRETE DU 2 4 JAN. 2020
La Préfete de la Somme,

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier 1’Ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement et notamment le livre V de la partie législative et réglementaire relatifs
aux installations classées pour la protection de I’environnement en particulier ses articles 1..512-7 a
L.512-7-7 et R.512-46-1 4 R.512-46-30 ;

Vu Le Code des relations entre le public et I'administration ;

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le SDAGE du bassin Artois Picardie 2016-2021 ;

Vu le Programme National de Prévention des Déchets 2014-2020 ;

Vu le Plan Régional de Prévention et de Gestion des Déchets Dangereux de Picardie ;

Vu le Plan Départemental de Prévention des Déchets de la Somme :

Vu le Plan Départemental d’Elimination des Déchets Ménagers et Assimilés de la Somme

Vu le décret du 21 décembre 2018 nommant Madame Myriam GARCIA secrétaire générale de la
préfecture de la Somme ;

Vu le décret du 4 janvier 2019 nommant Madame Muriel NGUYEN, préfete de la Somme, a compter
du 21 janvier 2019 ;

Vu Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié, relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de 1’environnement %

Vu Iarrété ministériel du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises & autorisation et pour lequel certaines dispositions s’appliquent aux installations classées
soumises a enregistrement ;

Vu Parrété ministériel du 7 juillet 2009, relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans 1’eau dans
les ICPE et aux normes de références ;
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Vu Iarrété ministériel du 23 mars 2012 modifié, relatif aux prescriptions applicables aux installations
relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique 2221 de la nomenclature des installations
classées ;

Vu Parrété préfectoral du 1* juin 2011 autorisant la SARL LES SALAISONS DU TERROIR i
exploiter une charcuterie industri¢lie d’une capacité maximale journaliére de 10 tonnes de produits
entrants et une installation de réfrigération d’une puissance de 345 kW sur le territoire de la commune
de VILLERS BRETONNEUX (80800), parcelle cadastrée section AC n°79 ;

Vu l'arrété préfectoral du 11 octobre 2019 donnant délégation de signature & Madame Myriam
GARCIA, secrétaire générale de la préfecture de la Somme ;

Vu la demande présentée le 7 mars 2019 et complétée les 12 avril, 27 mai et 1 juillet 2019, par la
SAS LES SALAISONS DU TERROIR dont le siége social est situé 53 Chaussée du Val de Somme &
VILLERS BRETONNEUX (80800), pour I’enregistrement d’une charcuterie industrielle d’une
capacité maximale journaliére de 50 tonnes de produits entrants d’origine animale (rubrique 2221-1 de
la nomenclature des installations classées), sur le territoire de la commune de VILLERS
BRETONNEUX (80800), parcelles cadastrées section AC n°79, 92, 93, 110 et 111 ;

Vu le dossier technique annexé 4 la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales de I’arrété ministériel sus-visé dont

I’aménagement est sollicité ;

Vu lavis de I’inspection des installations classées en date du 26 juillet 2019 relatif 4 la recevabilité du
dossier de demande d’enregistrement déposé par la SAS LES SALAISONS DU TERROIR :

Vu Parrété préfectoral en date du 5 septembre 2019 ordonnant 1’ouverture d’une consultation du
public du 30 septembre 2019 au 28 octobre 2019 inclus ;

Vu les observations du public recueillies entre le 30 septembre 2019 et le 28 octobre 2019 ;

Vu le courrier de consultation des communes de VILLERS BRETONNEUX (80800) et de
MARCELCAVE (80800) ;

Vu les observations des conseils municipaux consultés entre le 30 septembre 2019 et le 12 novembre
2019;

Vu Pavis du propriétaire, & savoir la SAS DU MOULIN, sur la proposition d’usage futur du site ;

Vu lavis du maire de VILLERS BRETONNEUX compétent en matiére d’urbanisme sur la
proposition d’usage futur du site ;

Vu I’avis du Service Départemental d’Incendie et de Secours en date du 4 novembre 2019;

Vu l’avis de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Somme en date du 30
octobre 2019 ;

Vu Iarrété préfectoral du 12 novembre 2019 prorogeant le délai jusqu’au 1¢ février 2020 pour statuer
sur la demande d’enregistrement déposée par la SAS LES SALAISONS DU TERROIR ;

Vu le rapport et les conclusions de I’inspection des installations classées en date du 12 décembre
2019 ;

Vu P’avis du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 23 janvier 2020 ;

Vu le projet d’arrété préfectoral porté le 23 janvier 2020, & la connaissance de I’exploitant ;

Vu I’accord du pétitionnaire du 23 janvier 2020, sur ce projet d’arrété ;






Considérant que les demandes, exprimées par la SAS LES SALAISONS DU TERROIR,
d’aménagements des prescriptions générales de 1’arrété ministériel sus-visé (articles 5 et 11.2) et de
dérogation & la cl6ture intégrale du site, ne remettent pas en cause la protection des intéréts
mentionnés a Iarticle L.511-1 du code de I’environnement, sous réserve du respect des prescriptions
des articles 2.1.1 4 2.2.6 du présent arrété ;

Considérant que les circonstances locales nécessitent les prescriptions particuliéres suivantes pour la
protection des intéréts listés a Darticle 1L.511-1 du code de I’environnement, en particulier la
commodité du voisinage, la protection des eaux et de ’environnement ;

Considérant que la demande précise que le site sera, en cas d’arrét définitif de 1’installation, dévolu a
un usage industriel ;

Considérant que I'examen des caractéristiques du projet eu égard aux critéres définis a I'annexe 111 de
la directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011, notamment par rapport a la localisation du projetet a la
sensibilité environnementale des zones géographiques susceptibles d’étre affectées et au cumul des
incidences du projet avec celles d'autres projets d'installations, ouvrages ou travaux, ne conduit pas &
conclure a la nécessité de soumettre le projet a évaluation environnementale ;

Considérant en particulier le caractére peu significatif des effets cumulés du projet avec ceux d’autres
projets d’activités, ouvrages, travaux et installations existants et/ou approuvés dans cette zone ;

Considérant par ailleurs que 1’importance des aménagements sollicités par le pétitionnaire dans son
dossier de demande d’enregistrement par rapport aux prescriptions générales applicables ne justifie

pas de demander un dossier complet d’autorisation ;

Considérant en conséquence, qu’il n’y a pas lieu d’instruire la demande selon les regles de procédure
de I’autorisation environnementale ;

Aprés communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande d’enregistrement ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du département de la Somme,

ARRETE

TITRE 1 : PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE

Article 1.1.1 : Exploitant, durée, péremption

Les installations de la société SAS LES SALAISONS DU TERROIR, représentée par M. Didier HUE,
dont le siége social est situé 53 Chaussée du Val de Somme 4 VILLERS BRETONNEUX (80800),
faisant I’objet de la demande susvisée du 7 mars 2019 et sa version finalisée du 1 juillet 2019, sont
enregistrées.

Ces installations sont localisées, sur le territoire de la commune de VILLERS BRETONNEUX
(80800), parcelles cadastrées section AC n°79, 92, 93, 110 et 111. Elles sont détaillées au tableau 1.2.1
du présent arrété. .

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a
pas ¢été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue plus de
trois années consécutives (article R.512-74 du code de I'environnement).






CHAPITRE 1.2 - NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature

Préparation ou conservation de produits alimentaires
d'origine animale, par découpage, cuisson, appertisation, | 50 tonnes/jour de .
o1 et O A \ . . Enregistrement
2291-1 surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, | produits entrants (plus de 4
salage, séchage, d’origine animaux tofz’ nes/jour)
saurage, enfumage, etc., 4 I'exclusion des produits issus du| (4000 tonnes/an) 4
lait et des corps gras et des activités classées par ailleurs.

. \ . Non classé

1185 Emploi de gaz a effet de serre fluorés 70 kg de R442 (<350 kg)
A 1212 m? Non classé

1510 Entrepdts couverts (180 tonnes) (<5000 m?)
Lo Non classé

A 3
1511 Entrep6ts frigorifiques 230 m (<5000 m?)
. . Non classé
2910 Installations de combustion 0,56 MW (<1MW)

. . Poste de charge de Non classé

2925 Ateliers de charge d’accumulateurs 10 kW (<50 kW)
Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 a .

X . Non classé
4331 I'exclusion 0,125 tonne (<50 tonnes)

de la rubrique 4330. _
4510-2 Substance Dang’erel?se pour lenv1r0nn§ment aquatique de 1,27 tonnes Non classé
| categorie aigué 1 ou chronique 1. (<20 tonnes) |

4718-2 Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 0,275 tonne Non classé
(<6 tonnes)

Article 1.2.2 : Situation de 1’établissement

Les installations sont situées sur les communes, parcelles et adresses suivantes :

(80800)

VILLERS BRETONNEUX

Section AC n°® 79, 92, 93, 110 et
111

53 Chaussée du Val de Somme

Les installations mentionnées a I’article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur
un plan de situation de I'établissement tenu & jour et tenu en permanence a la disposition de
I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT

Article 1.3.1: Conformité au dossier d’enregistrement

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant la demande de ’exploitant en date du 7 mars 2019 et la version finalisée du 1 juillet
2019.

Elles respectent les dispositions de I’arrété ministériel de prescriptions générales applicable sauf celles
visées aux articles 5 et 11 de l’arrété du 23 mars 2012 modifié (prescriptions applicables aux
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installations relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique 2221 de la nomenclature des
installations classées) pour lesquelles des prescriptions particuliéres sont fixées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4 — DEBUT D’EXPLOITATION, MODIFICATIONS ET MISE A L’ARRET
DEFINITIF

Article 1.4.1 : Déclaration de début d’exploitation

La SAS LES SALAISONS DU TERROIR adresse au Préfet une déclaration de début d’exploitation
dés qu’auront été mis en place les aménagements et équipements permettant la mise en service
effective des extensions a I’installation, tels qu’ils ont été précisés par I’arrété d’enregistrement.

Article 1.4.2 : Modifications apportées aux installations

Toute modification apportée par la SAS LES SALAISONS DU TERROIR aux installations, & leur
mode d’exploitation ou au voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’enregistrement, doit étre portée, avant leur réalisation, a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 1.4.3 : Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & I’article 1.2.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’enregistrement.

Article 1.4.4 : Changement d’exploitant

Dans le cas ou I’établissement change d’exploitant, le successeur en fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation.

Article 1.4.5 : Cessation d’activité

Aprés Iarrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d’enregistrement, pour un usage industriel.

L'exploitant notifie au préfet la date de I’arrét définitif trois mois au moins avant celui-ci
conformément aux dispositions prévues par I’article R512-46-25. La notification indique les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent, notamment :
¢ [I’évacuation des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, la gestion des déchets présents sur le site ;
¢ les interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-46-26 et R. 512-46-27.

CHAPITRE 1.5 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

Article 1.5.1 : Prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions associées a l'enregistrement se substituent a celles des actes antérieurs qui sont
abrogés, a savoir I’arrété préfectoral du 1 juin 2011 autorisant la SARL LES SALAISONS DU
TERROIR a exploiter une charcuterie industrielle d’une capacité maximale journaliére de 10 tonnes
de produits entrants et une installation de réfrigération d’une puissance de 345 kW sur le territoire de
la commune de VILLERS BRETONNEUX (80800), parcelles cadastrées section AC n°79.






Article 1.5.2 : Arrété ministériel de prescriptions générales

S’appliquent & I’établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :
 arrété du 23 mars 2012 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations relevant
du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique 2221 de la nomenclature des installations
classées.

Article 1.5.3 : Aménagements des prescriptions

En référence a la demande de I’exploitant (article R512-46-5 du code de I’environnement), les
prescriptions des articles 5 et 11.2 de I'arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié susvisé sont
ameénaggées suivant les dispositions du titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

Article 1.5.4 : Compléments, renforcement des prescriptions

Les prescriptions générales qui s'appliquent & I'établissement pour son exploitation sont complétées et
renforcées par celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

TITRE 2 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1 - AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Article 2.1.1: Aménagement de P’article 5 de ’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié
(prescriptions applicables aux installations relevant du régime de Penregistrement au titre de la
rubrique 2221 de la nomenclature des installations classées)

Le présent arrété déroge aux régles d’implantation de distances minimales des 10 métres que doit
respecter Iinstallation vis-a-vis des limites de propriété, 4 savoir :
e [D’extension sud de 1352 m? est implanté & 7 m des limites de propriété en facade sud.

Les autres dispositions de I’article 5 de I’arrété ministériel susvisé s’appliquent a I’installation
(constructions existantes et projetées).

Article 2.1.2 : Aménagement de Particle 11.2 de ’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié
(prescriptions applicables aux installations relevant du régime de Penregistrement au titre de la
rubrique 2221 de la nomenclature des installations classées)

Le présent arrété déroge aux caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales des parois
intérieures et extérieure de classe A2s1d0 (Bs3d0 pour les locaux frigorifiques) et des portes EI2 30C
munies d’un dispositif ferme-porte ou de fermeture automatique, a savoir :

* les parois intérieures et extérieures des extensions (dont locaux frigorifiques) faisant 1’objet de
la demande d’enregistrement sont de classe Bs1d0 (panneaux sandwiches en PIR pour les
locaux de production) ;

e les portes de communication entre les locaux sont lisses, lavables, imperméables,
imputrescibles et non oxydables, sans protection particuliére. Elels sont de type isothermes
coulissantes ou va-et-vient

Les autres dispositions de Iarticle 11.2 de ’arrété ministériel susvisé s’appliquent a I’installation.

CHAPITRE 2.2 - COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS
GENERALES







Article 2.2.1 : Bruit
Le point IV de I'article 51 de I’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié est complété comme suit :

Une mesure des émissions sonores, du niveau de bruit et de I’émergence est effectué par un organisme
qualifié dans les 6 mois aprés la mise en production des extensions de 1’installation.

Les modalités de réalisation sont proposées par P’exploitant et validées au préalable par I’inspection
des installations classées. Les résultats sont transmis sans délai a I’inspection des installations classées
apres réalisation des mesures.

Article 2.2.2 : Insertion paysagére
L’article 7 de 1’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié est remplacé comme suit :

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, places sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
¢tat de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

Une cloture est implantée autour des installations conformément aux plans joints dans la demande
d’enregistrement.

L’entrée du site (fagade Est) et la fagade Nord sont chacune matérialisées par une haie composée

d’essences végétales, parmi les essences suivantes :
*  Aubépine (Crataegus monogyna, Crataegus laevitaga)

Bourdaine (Frangula alnus)

Cassissier (Ribes nigrum)

Cornouiller male (Cornus mas)

Cornouiller sanguin (Cornus sanguinea)

Eglantier (Rosa canina)

Erable champétre (4dcer campestre)

Fusain d’Europe (Evonymus europaeus)

Groseiller rouge (Ribes rubrum)

Groseiller a maquereaux (Ribes uva-crispa)

Néflier (Mespilus germanica)

Nerprun purgatif (Rhamnus catartica)

Noisetier (Corykus avellana)

Orme résistant (Ulmus resista)

Prunellier (Prunus spinosa)

Sureau noir (Sambucus nigra)

Troéne d’Europe (Ligustrum vulgare)

Viorne mancienne (Viburnum lantana)

Viorne obier (Viburnum opulus)

Les parkings sont constitués d’un matériau perméable, idéalement de type dalles alvéolées enherbées.
Les délimitations entre les rangées de parkings sont assurées par des alignements d’arbres de haut jet
d’essences locales, et le pied de ces alignements constitué d’essences herbacées également locales.

Article 2.2.3 : Protection contre ’incendie
Larticle 14 de I’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié est complété avec les dispositions
suivantes :

L’exploitant met en ceuvre dans 1’ensemble des surfaces béties une détection incendie.

Le personnel de I’établissement est formé et sensibilisé 4 la prévention des risques et a la conduite a
tenir en cas de sinistre.






La protection interne est assurée par des extincteurs répartis judicieusement dans les locaux et dont les
caractéristiques sont adaptées aux risques 4 combattre et aux produits stockés dans les locaux.

La Défense Externe Contre 1'Incendie (DECI) de I’établissement est dimensionnée 4 hauteur d’un
débit de 420 m*/h sur deux heures ou un volume de 840 m® d’eau. Elle est assurée au minimum par :
¢ 3 poteaux d’extinction incendie publics situés sur les rues Vallard et du Val de Somme
fournissant un débit unitaire moyen de 70 m3/h et un débit cumulé de 210 m*h ;
e 2 citernes incendie d’un volume unitaire minimal de 270 m® chacune implantées sur la
parcelle cadastrée section AC n°111 et respectant les prescriptions suivantes :
- contenance totale minimale de 540 m3;
- accessible en toute circonstance, signalée, éventuellement cloturée et muni d’un
portillon d’accés ;
- entretenue périodiquement ;
- volume d’eau constant en toute saison ;
- 1 plate-forme d’utilisation par citerne avec chacune une superficie de 32 m? (8 m x 4
m) afin de permettre la mise en ceuvre aisée des engins de Sapeurs-Pompiers et la
manipulation du matériel. Chacune est distante de 18 m au minimum de tout batiment.
L’acceés a ces plate-formes devra étre assuré par une voie engin de 3 m de large,
stationnement exclu ;

En cas de mise en place de citerne incendie enterrée (non couverte), le point d'eau incendie est
obligatoirement équipé d'une cléture avec portillon d 'accés et le dispositif d’aspiration est accessible &
I’extérieur de I’enceinte cloturée.

Les points d'eau incendie sont implantés a une distance maximale de 100 m de I’installation et distants
entre eux d’au maximum 150 m (par voie carrossable). Les citernes incendie sont implantées dans les
secteurs Nord, Nord-Ouest, et les bouches incendie dans les secteurs Ouest, Nord, Nord-Est et Sud-Est
du site.

Le dispositif mis en ceuvre est validé et réceptionné en présence d’un représentant du Service
Départemental d’incendie et de Secours.

L’établissement dispose d’un plan de masse plastifié (format AQ) & chaque entrée de 1’établissement,
utilisable par les sapeurs pompiers. Ce plan comporte notamment les accés au batiment, la localisation
des organes de coupure et installation a risque, les dispositifs de sécurité, la nature et la quantité des
produits présents.

Le site dispose d’un volume minimal de confinement des eaux d’extinction de 941 m* conformément
aux prescriptions du Service départemental d’incendie et de secours.

Le site est équipé d’un bassin de rétention d’une capacité minimale de 830 m®. Ce bassin est utilisé a
double usage « tamponnement des eaux pluviales de voirie et de toiture » (le cas échéant) et
confinement des eaux d’extinction. En période normale d’activité, les eaux pluviales de voiries sont
soit infiltrées sur le site, soit orientées vers le réseau collectif afférent. Le site dispose de vannes de
coupure permettant 1’isolement des eaux pluviales du milieu naturel ou du réseau collectif en cas de
sinistre, notamment par incendie.

L’exploitant respecte également les dispositions particuliéres émises par le SDIS de la Somme dans
son avis rendu le 04 novembre 2019, reprises en annexe 3 du présent arrété.

Ces dispositions s’appliquent sans préjudice des régles d’urbanisme et des prescriptions de I’arrété
accordant le permis de construire de 1’établissement.

Article 2.2.4 : Prélévement en eau et traitement des eaux usées






L’¢établissement est alimenté en eau par le réseau public et préléve annuellement 18 375 m?® d’eau
destinés 4 un usage domestique (eaux vannes et sanitaires) et industriel (eaux de nettoyage et de
process, eaux de lavage des camions — appelées eaux usées).

Les eaux usées sont pré-traitées sur le site de 1’établissement avant rejet dans le réseau collectif
d’assainissement (station d’épuration de VILLERS BRETONNEUX). L’établissement dispose d’une
convention de déversement spécial en date du 15 avril 2019.

Les locaux de production sont équipés de siphons munis de paniers de récupération des matiéres
solides, faisant office de dégrilleur. Les eaux usées transitent par une station de pré-traitement équipée
au minimum des dispositifs suivants :

® un poste de relevage ;
un tamiseur rotatif’;
un flotatteur d’un volume minimal de 2,9 m?;
un silo & boues fermé en PEHD d’un volume minimal de 4 m? ;
un bassin tampon en béton armé d’un volume minimal de 60 m® aéré avec un aérateur brasseur
immergé.

Un canal de comptage est mis en place dans 1’ouvrage comprenant au minimum ;
¢ un canal de mesure ;

un dispositif de mesure du débit (débitmétre ultrasonique) ;

un dispositif de mesure du pH (électrode combinée a immersion) ;

un dispositif de mesure de la température (sonde) ;

un enregistreur 4 voies avec écran couleur ;

un échantillonneur de mesures est installé a I’issue du pré-traitement des effluents avant rejet
dans le réseau collectif d’assainissement.

Les eaux sanitaires provenant des logements de gardiennage (mobile homes) sont évacuées vers le
réseau collectif extérieur.

La station de pré-traitement est équipé des dispositifs de traitement sus-visés dés la mise en service des
nouvelles installations de production.

Les eaux pluviales de voiries (aires de circulation et parkings) sont collectées par un réseau spécifique
et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en
présence avant leur rejet vers le milieu naturel ou le réseau collectif,

Article 2.2.5 : Surveillance des émissions

L’établissement met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions
fixées par I’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié dés la notification du présent arrété. Les
mesures sont effectuées sous la responsabilité de I’exploitant et & ses frais. Les mesures trimestrielles
sont effectuées sur un échantillon moyen 24 h.

L’exploitant effectue, dés la mise en service des nouvelles installations et de la station de pré-
traitement, une premiére campagne de mesures sur 1’ensemble des substances dangereuses afin de
justifier de I’absence de rejet desdites substances et permettant de modifier le programme de
surveillance défini ci-dessous. Les résultats de la premiére campagne de mesures est transmis 3
’inspection des installations classées.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge
des installations classées choisi en accord avec ’inspection des installations classées.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau collectif
d’assainissement, les valeurs limites ci-dessous définies :

Parametre _ Maximum journalier I Fréquence d’analyse
| Concentration (mg/l) | Flux
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| (ke/jour)
Volume journalier 50 m3/jour Journalier |
Débit de point horaire 5 m*h
DBO5 " 800 40 Trimestrielle
DCO 2000 100 Trimestrielle
MES 600 30 Trimestrielle
Azote organique et ammoniacal 160 8 Trimestrielle
Phosphore total 30 1,5 Trimestrielle
MEH 200 10 Trimestrielle
Chlorures 1000 50 Trimestrielle
Détergents anioniques 10 0,5 Trimestrielle
Détergents cationiques 5 0,25 Trimestrielle
Rapport DCO/DBO3 3,5 Trimestrielle
Température 30°C Journalier
pH 5,548,5(9,5encas de Journalier
neutralisation par la chaux)

Les substances dangereuses définies a I’article 36-5 de Iarrété du 23 mars 2012 modifié font Pobjet
d’une surveillance annuelle (trimestrielle si le flux rejeté est supérieur a 20 g/jour (2g/jour pour les
substances identifiées avec une étoile) et respecte les valeurs limites de rejets fixées pour le milieu
naturel.

Les valeurs limites d'émissions en sortie d'installation des polluants autres que les macro-polluants
mentionnés ci-dessus sont les mémes que celles pour un rejet dans le milieu naturel conformément a
Iarrété ministériel du 23 mars 2012 modifié et de ’arrété du 02 février 1998 modifig.

L’exploitant effectue, dans un délai de 3 mois a compter de la mise en service des nouvelles
installations et de la station de pré-traitement, une premiére campagne de mesures sur ’ensemble des
polluants et substances dangereuses afin de justifier de 1’absence de rejet desdites substances et
permettant de modifier le programme de surveillance défini par I’exploitant. Les résultats de la
premiére campagne de mesures est transmis sans délai a I’inspection des installations classées.

Les rejets sont conformes aux conditions générales et particuliéres d’admissibilité dans le réseau
collectif d’assainissement, fixées par la convention de déversement spécial annexée au présent arrété.

Les méthodes d’analyses retenues sont fixées par I’arrété ministériel du 23 mars 2012 modifié, sans
préjudice des méthodes mentionnées dans la convention de déversement spécial liant I’exploitant 4 la
collectivité.

Article 2.2.6 : Gestion des déchets récupérés dans le dispositif de collecte et de traitement des
eaux usées

Le contenu des siphons situés dans les locaux de 1’installation, les canalisations d’évacuation des eaux
usées et les boues de dégraissage sont éliminés dans une filiére appropriée (ces déchets ne rentrent pas
dans la classification des sous-produits animaux).

TITRE 3 : MODALITES D’EXECUTION, VOIE DE RECOURS

Article 3.1 : Frais

Les frais inhérents & I’application des prescriptions du présent arrété sont  la charge de I’exploitant.
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Article 3.2 : Sanctions

Les infractions ou I’inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
I’application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre VII du livre I et le titre 1 du
livre V du code de I’environnement.

Article 3.3 Publicité

Conformément aux dispositions du Code de 1’environnement, un extrait du présent arrété sera affiché
pendant une durée minimale d'un mois a la mairie de VILLERS-BRETONNEUX, par les soins du
maire et publié sur le site Internet de la préfecture qui a délivré I’acte, pour une durée minimale de
quatre mois.

Une copie de ’arrété sera par ailleurs déposée a la mairie de VILLERS-BRETONNEUX pour étre
tenue a la disposition du public.

Proces-verbal de I'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins
du maire de la commune.

Article 3.4 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré au Tribunal
Administratif d’Amiens ou par le biais de 1’application Télérecours citoyens accessible sur le site
www.telerecours. fr.

1. 1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts visés a I'article L.511-1 du code de I’environnement, dans un
delai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de l'acte, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de
l'installation ;

2. 2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou l'acte leur a été notifié.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'acte
portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

ARTICLE 3.4 : Exécution

La Secrétaire générale de la préfecture de la Somme, les maires des communes de VILLERS
BRETONNEUX et de MARCELCAVE, le Directeur régional de I’environnement, de I’aménagement
du logement des Hauts de France et I’inspection des installations classées sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la SAS LES SALAISONS DU
TERROIR.

Amiensle 2 4 JAN. 2020

Pour la préféte et par délégation
rétaire générale

Myriam GARCIA
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ENTRE :

Raison sociale de 'entreprise * Les Salaisons du Terror
80800 Villers Bretonneux %

N SIREN . 444 807 234 00Q

Représentée par  Mr. HUE Dudier, son PDG

et denommee ; L'Etablissement

ET:

La Cammunauié de Communes du Val de Somme,

Propriégtare des ouvrages d'assamissement.

Representée par son Président, Monsieur BABAUT . dument accrédité a la signature des presentes
par délibération du conseil de communauté du 17 avril 2008, désigne dans le texte qui suit par
I'abréwviation

et dénommée  La Collectivité

ET:

SUEZ Eau France. Société a actions simplifice au capital de 422 224 040 €. inscrite au Registre de
Commerce et des Societés de NANTERRE sous le n'410 034 607 RCS, dont le siége est a 92 040
PARIS La Défense Tour CB21 — 16 Place de llris, représentée par Monsieur Arnaud GOIFFON.
Directeur de I'Agence Picardie. ayant pouvoir A cet effet

el denommaée  le Délégataire.

AYANT ETE EXPOSE CE QUI SUIT :

Considérant qus | Etablissement ne peut déverser ses rejets d'eaux usées autres que domestiques
directement dans le milieu naturel du fait de leur qualité et ne dispose pas des installations adéquates
permettant un traitement suffisant,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - OBJET

La présente convention définit les modalités complémentaires a caractére administratif, technique,
financier et juridique que les parties s engagent a respecter pour la mise en ceuvre de la convention de
déversement des eaux usées autres que domestgues de L'Etablissement, dans le réseau publc
d'agsainissement.

ARTICLE 2 - DEFINITION

2.1 Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques comprennent les eaux usées provenant des cuisines, buanderies,
lavabos. salles de bans, toilettes et installations similares. Ces eaux sont admissibles au réseau
public d assainissement sans autre restricion que celles menhonneas au reglement du service de
l'assalnissement,
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2.2 BEaux pluviales

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Peuvent étre
reconnues assimilces a ces eaux pluviales les eaux d'arrosage et de lavage des vnies publiques et
privées, des jarding, des cours dimmeubles ainsi que les eaux de refroidissement. las saux de
rebatiement de nappe, ...

Les eaux de pluie peuvent étre considérées sous deux formes :
- les eaux de ruissellement sur voires et chaussées
- les esux de tollures

2.3 Eaux industrielles et assimiléss

Sont classés dans les eaux industrielles el assimilées lous les rgjets autres que les eaux usées
domestiques ou eaux pluviales (ou expressément assimilées & ces derméres par la presente
Convention}

Les eaux ndustrielles et assimilées sont denommeées ci-apres eaux usées autres que domestigues.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT
3.1 Nature des activités

Charcuterie-Tratteur et découpe

3.2 Plan des réseauy internes de collecte

Le plan des installations intérieures d'évacuation des eaux de L'Etablissement, expurge des élements
a caractéere confidentiel, est annexé en annexe

3.3 Usage de l'eau

Préparation culinaire
Nettoyage du matériel et des locaux

3.4 Produits utilisés par 'Etablissement

L'Etablissement se fient & la disposition de la Collectivité ou du Délégataire pour répondre a toute
demande d'information quant a la nature des produits utilisés. A ce titre, les fiches produit " at les
fiches de données de sécunté correspondantes sont annexés en annexe2,

3.5 Mise a jour

Les nformations mentionnées au présent article sont mises & jour par L'Etablissement au moment de
chaque réexamen de la convention, ainsi gu'en cas d'application de tarticle 13

ARTICLE 4 - INSTALLATIONS PRIVEES

4.1 Réseau intérieur

L'Etablissement prend toutes les dispositions nécessares d'une part pour s'assurer que I état de son
réseau nténeur est conforme a la réglementation en vigueur et dautre part pour éviter tout rejet
intempestf susceptble de nure soit au bon élat, soit au bon fonctionnement du réseau
d'assainissement (et le cas échéant, des ouvrages de depollulion), soit au personnel d'exploitation des
ouvrages de collecte et de traltement.

U'Elablissement entretient convenablement ses canalisations de collecte d'effluents et procéde a des
vérifications reguhéres de leur bon élat,
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4.2 Traitement préalable aux déversements

L Ftablissement déclare que ses eaux pluviales, 1ssu du ruissellement. passe par un débourbeur puis
par un séparateur d hydrocarbure avant d étre infiltrées.

L Ftablissement diclare que ses eaux usees aulres que domestigues subissent un pretraitement avant
rejet comprenant un dégrilleur et un dégraisseur de 10 m3 exploité et entretenu sous la responsabilité

de L'Etablissement.

! es résidus du traiternent doivent étre évacués vers des centres de destruction appropriés.
A chaque évacuation, L'Etablissement fournira au Délégalaire une copie du bordereau d'élimination
reprenant la date et la quantité du déchel évacué.

Les prelévements, mesures et contrbles sont effectues & l'aval du prétraitement mis en place par
PEtablissement. En cas de depassement des normes de rejet, les résultats des analyses seront
accompagnes de commentaires sur les causes des dépassements ainsi que les actions correctives
mises en ceuvre ou envisagées avec échéancier 2 respecter En cas de problémes survenus sur les
effluents de I'établissement, la collectivité ou le delegataire prendra comtact avec I'établissement afin
de rechercher les causes des problémes constatés. Les frais cccasionnés par ces opérations seront
supportés par |établissement seufement si le flux sur un quelconque paramétre de larticle 11 est
dépassé.

Construction. exploitation, entretien et renouvellement du dispositif de pretratement sont a la charge

de L Etabhssement.
La réparation des dégradations éventuelles du réseau ou de la qualité du traitement causées par un
dysfonctionnement des installations de prétrattement sera imputable & L'Etablissement.

ARTICLE § - CONDITIONS TECHNIQUES D'ETABLISSEMENT DES BRANCHEMENTS

L'Etablissement déverse ses effluents dans les réseaux suivants ;
Réseau public  Réseau public  Réseau public

Eaux usées Eaux pluviales unitaire
Eaux usées domestiques [ X _J L - __J [—
Eaux usées autres que domestiques | X | ] N ]

Eaux pluviales [‘"——_ ] L__—j(_:::] E:..m--. .

{Debourbeur et séparsteur d'hydrocarbures)

Le raccordement & ces réseaux est réalisé par -

- 1 branchement pour les eaux usces.
- 1 branchement pour les gaux pluviales,

Ce branchement comprend depuis la canalisation publique :
- un dispositif permettant le raccordement au réseau public,

- une canalisation de branchement située tant sous le domaine public que privé

un ouvrage dit “regard de branchement' ou ‘regard de fagade” en sortie du dispaositif de
pretraiternent des eaux usees autres que domestiques placé de préférence sur le domaine public
Ce regard duoif étre visible et accessible en permanence aux agents du service public
d'assaimssement de (a Collectivité. Il doit permettre I'installation des équipements mentionnes a
l'article 9 Cet ouvrage sera ensuite raccordé a la boite de branchement.
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ARTICLE 6 - ECHEANCIER DE MISE EN CONFORMITE DES REJETS

P‘our permet.ire 4 | etablissement de poursuivre sa production en attendant la mise en place et le
re:g;tage des installations nécessaires pour apurer ses rejets et les rendre conformes un échéancier de
mise en conformité des rejets est mis en place.

L'établissement devra se conformer aux valeurs décrites 2 Varticle 11.1A au plus fard avant le
01/0772018

Juvsqu‘é cette date, 'établissement devra se conformer aux wvaleurs decrites & ['articlet! 1B,
L établissement met tout en place pour lautosurveillance avec un rythme adapté par rapport a son
démarrage jusqu'a la date du 0407/2018

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX EFFLUENTS

7.1. Eaux usées aufres que domestiques

Les eaux usees aulres que domestiques doivent respecter les prescriptions mentionnées dans l'arlicle
111

7.2. Eaux pluviales

La présente convention ne dispense pas I'Etablissement de prendre les mesures nécessares pour
évacuer ses eaux pluviates dans les conditions réglementaires en vigueur

Notamment [a séparation des eaux de ruissellement sur les sols imperméabilisés et les eaux
récoltés par les toitures.

De plus en cas d’extension des bétiments et donc des surfaces imperméabilisées, il est
demandé de faire le nécessaire sur le site pour éviter toute augmentation des volumes d'eaux

transitant vers le réseau.

L Etablissement s'engage a justifier des dispositions prises pour assurer une collecte séparative.
L'envol d'eaux pluviales dans le réseau public de collecte d'eaux usées est strictement interdit
(Cf article 6 Echéancier).

7.2. Prascriptions particuliéres

L’Etablissement s'engage 3 ne pas utihser de procédé visant a diuer ses effluents par le biais dune
consommation d'eau excesswe ou dun rejel non autorisé deau de refroidissement ou d'eaux
pluviales. tout en conservant la méme charge poliuante globale.

Les rejets d'eaux usées consécutfs a des opérations exceptionnelles telles que nellovages
exceptionnels vidanges de bassin,  sont autorisés a condition den répartir les flux de pollution sur
24 heures ou plus, afin de ne pas dépasser les valeurs maximales des flux journaliers fixées par

la convention de déversement,

[‘Etablissement s engage a prévenir le Délegataire avant toute operation exceplionnelle susceplible de
nuire au hon fonctionnement des installations

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DES REJETS

8 1 AUTO-SURVEILLANCE

L'Etablissement est responsable & ses frais, de la survellance et de la conformité de ses repts au
regard des prescriptions de la présente Convention et de son arrete d'autorisation de deversement.

L'Etablissement mel en place & ses frais, sur les rejets d eaux usées aulres que domestiques. un
programme de mesures dont la nature et la fréquence sont les suivants -
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: Analyse Fréquence Méthode analyse |

l Volume journalier En continu Compteurs principaux !
| d'alimentation en eaux
| -DBOS 1 fois / trimestre NFT 90-103 |
-DCO 1 fois / tnmestre NFT 80-101
-MES 1 fois / trimestre NFT 80-105-1
- NGL 1 fois / tnmestre NF EN 25-863
Chlorure 1 fois / trimestre NF IS0 9297
- Pt 1 fois / trimestre NFEN 1189
- MEH 1 tois / trimesire NFT 90-202
- Température 1 fois 7 trimestre
pH 1 fois / trimestre

Les résultats de ces analyses effectuées aux frais de I'établissement comportent également lindication
du volume journalier de l'effluent rejeté, lu sur le débitmétre, afin de permettre au délégataire de
déterminer ses flux de pollution.

Il est convenu que le présent programme de mesure pourra étre modifié, notamment dans le cas ou
les prescriptions relatives 4 la surveillance das ouvrages de collecte et de traitement des eaux usées,
defivies dans larrété d'autorisation du systéme d'assanissement dans fequel ces eaux sont
déversées, seraient modifiées Le cas échéant cette modification fera Pabjet dun avenant 2 1o
présente convenhan,

Les mesures de concentration, visées dans le tableau ci-dessus. seront effectuées sur des
échantillons moyens de 24 heures, proportionnels au débit, conservés & basse température {4°C)
Les echantillons sont tenus a la disposition de la Collectivité et du Délegataire Les résultats d analyses
seront transmis & la Collectivité et & son Délégataire dés réception

L'Etablissement fournira au moins une fois par an les résultats d analyses réalisées par un arganisie
aygrée par le Ministére chargé de PEnvironnement.

8.2 INSPECTION TELEVISEE DU BRANCHEMENT

L'établissement s'engage a faire réaliser, 4 ses frais et sur demande motivée du Délégataire. une
inspection télévisée du trongon du branchement situé sous la voie publique jusqu'au raccordement au
réseau public d'eaux usées,

8.3 CONTROLES PAR LA COLLECTIVITE

La Collectivite (ou son Delégataire) pourra effectuer, 4 ses frass et de fagon mopinée, des contrdies de
débit et de qualité. Les résultats seront communigués par la Collectivité a L'Etablissement.

Toutefois, dans le cas ou les résultats de ces contrbles dépasseraient les concentrations ou flux
maximaux autornsés, ou réveleraient une anomalie, les frais de lopération de controle concernée
seraient mis 3 la charge de I'Etablissement sur la base des pieces justificatives produites par la
Collectivite ou son Délegatare

MENTS

ARTICLE 9 - DISPOSITIFS DE MESURES ET DE PRELEVE

Compte tenu de la configuration des dispositifs de comptage et de prélevements, L'Etablissement en
lnissera le libre acces aux agents de la Collectivite ou du Délégataire, sous réserve du respect par ces
derniers des procedures de sécurité en vigueur au sein de I'Ftablissement. Le cas échéant, ces
procédures sont communiquees a la Collectivité ou 4 son Delegataire
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Compte tenu de la configuration des installations de rejet, L'Etablissement maintiendra un regard
facilement accessible et spécialement aménagé pour permettre le prélévement a l'exutoire de ses
reseaux d'eaux usees autres que domesthques (alnsi que Faceés au débitmétre des eaux usées).

Le comptage des eaux usées est réalisé par un dispositif, avec un équipement électronique et
vénfier chaque annge par une entreprise extérieure,

Le constat de vérification est envoyé avec I"Autosurveillance. La fisbilité du comptage de ce disnositif
est verifiee au moins une fois par an selon les régles de l'art

Une reléve d'index sera effectuée a la mise en place du maténiel de fagon contradictoire.

ARTICLE 10 - DISPOSITIFS DE COMPTAGE DES PRELEVEMENTS D'EAU

L'Etablissement déclare que toute 'eau qu'il utilise provient du disposilif suivant d’alimentation en eau .

1 branchement réseau public, avec compteur

Nature du prélévement d'eau Comptage

[Réseau public de distribution deau __ Compteur d eau, appartenant a la SUEZ Eau France |

LEtablissement s'engage a ne pas interconnecter les réseaux de distributions d’eaux, entrainant des
rejets d'eaux usées qui ne seraient pas comptabilisées.

w
L'Etablissement effectuera les relevés de ses consommations et les communiguera a la Collechvite et 1
a son Délégataire tous les semestres. ’
L'Etablissement autorise la Collectivité et son délégataire & visiter ces dispositifs dans les conditions
définies a larticle 9.
ARTICLE 11 - CONDITIONS FINANCIERES
11.1 A: FLUX ET CONCENTRATIONS DE MATIERES POLLUANTES DE REFERENCE (A PARTIR
DU 01/0712018)
Pour l'elaboration de la présente Convention, les concentrations maximum journaliéres de matieres
polluantes qui ont été prises en considération sont les suivantes -
Volume 50 m¥jour et Sm'h Flux en kgfrs

MES 800 mgiL 30 Kglirs.

PRO: 800 mg/L 40 Kglirs.

DCO 2000 mo/L 100 Kgljrs.

NGL 180 mgil 8 Kglirs. =

Pt 30 mgll 15 Kgfirs

Chigrures 1000 mgll 50 Kgfjrs

Détergents anioniques 10 mgl 0.5 Kalyrs

Détergents cationiques 5 mgll 025 Kofyrs

MEH 200 mgl 10 Kgljrs.

Rapport DCO/OBOS maximum 3.5
pH compns entre 55et85
Temperature infeneure ou égale a 30C
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11.1 B: FLUX ET CONCENTRATIONS DE MATIERES POLLUANTES DE REFERENCE
Pour I'élaboration de la presente Convention. les concentrations maximum journaliéres de maticres

polluantes qui ont &te prises en considération sont les suivantes

Volume 50 mijour et 5 mYh,
MES 600
DBOs 1000
DCO 2500
NGL 210
Pt 30
Chiorures 1000
Deétergents anioniques 10
Détergents cabioniques 5
MEH 200

Rapport DCO/DBOS maximum 3.5
pH compris enfre 55et85
Température inférieure ou egale a 30C.

- Aufres paramétres :

Les rejets doivent respecter les valeurs limites suivantes

mg/L
mg/l
mgil.
mg/l.
mg/L
my/L
mg/l
mgiL
mail

Fiux en kgijrs.

30 Kgfjrs
50 Kgiyrs.
125 Kglirs.
10.5 Kgljrs
1.5 Kgijrs.
50 Kgijrs.
0.5 Kgljrs
025 Kghrs
10 Kgfjrs

*  Eléments traces concernés par la valorisation agricole des boues

Zinc (Zn)
- Cuivre (Cu)
- Nickel {(Ni)
- Plomb {Pb)
- Cadmium (Cd)
Sélénium (Se)
- Mercure (Hg)
- Chrome (Cr)
- Total métaux lourds (Cr+Cu+Ni+Zn)

Autres paramétres minéraux

- Bulfates (804)

- Magnesium (Mg)

- Fluor (F)
Alumimum (Al)

- Fer (Fe)

- Sulfites (SO3)
Cobalt (Co)

- Etain (8n)

- Nitrites (NO2)
Arsenic (As)
Manganése (Mn)

- Sulfures (S)

- Chiore libre (CI2)

- Antimoine (Sh)

- Chrome hexavalent (Crvi)

- Cyanure (CN)

- Argent {Ag)

2 moh
0,50 mgfl
0,50 mog/l
0,50 mgh
0,20 mg/l
0,05 mg/i
0,05 mg/l
0,50 mg/l

3 mgil

500 mgH
100 my/l
16 my/l
5 mg/l
40 mart
5 mgn

2 mall

Z mgh

1 mg/l
.05 ma/l
1 mg
0.8 myil
1 mudl
0.2 gt
0.1 mgn
0,1 migh
0,1 eyl

B T .
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* Autres paramétres organiques

- Phénols : 0.3 mgfi
- Bubstances organochiorées (AOX). : 2 mygfl

Hydrocarbures polycycliques aromatiques . 0,05 mgll
- Solvants Organachlorés Aromatiques : < seull analytique
- Mydrocarbures totaux X 10 mg
- Pesticides i 0.05 myg/l

En outre leur teneur ramenée au kilogramme de matiére séche (mg/kg) ne devra pas dépasser les
valeurs suivantes {Arréle du 8 janvier 1998 fixant les prescriphions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles pris en application du décret n” 87-1133 du 8 décembre
1997 relatif a I'épandage des boues ssues du traitement des eaux usées)

Elements traces -

- cadmium 23
- chrome 1000
cuivre 1000
mercure 10
nickel 200
plomb 800
zinc 3000
- chrome + cuivre + nickel + zinc 4000

Composes organigues .

- PCB 08
- Fluoranthéne 5
- Benzo (b) fluoranthéne 2.5
- Benzo {(a) pyréne 2

11.2, TARIFICATION DE LA REDEVANCE ASSAINISSEMENT

Les tarifs en vigueur & la date de signature de la présente convention, sont fixes par le conseil de
communauté qui a délégué son Service Assainissement, conformément a la reglemeniation en
vigueur

La redevance assamissement (RA) qui permet de faire face aux dépenses relatives a la gestion du
systéme d assairnissement comprend | m

e une part due au titre des investissements (RI)
« une part due au titre de 'exploitation (RE)

La redevance assainssement (RA) s établit comme suit . RA - Rl + RE
La redevance assamissement comprend par ailleurs une part Collectvité el une part Délégataire.
PART COLLECTIMITE

La Collectivité percoit une somme destinee & financer les investissements el autres charges qu elle
supporie, assise sur la consommation d'eau Le tarif est fixé par délinération de la Collectvite

PART DELE GATAIRD

Le tarif est défini par le contrat d'affermage du Service Assainissement

La redevance assainissement de L'Etablissement est donc établie selon la formule

R=pPxV
dans laquelle
P est le taril de la redevance assamissement appliquee aux rejets domestiques (en €. /m), =

V l'assiette corngée exprimee en m® et défime i aprés.
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Calcul de I'assiette carrigée

L'assiette corrigée servant de base & la redevance due par L'Etablissement se calcule & partir des
éléments suivants .

Le volume d'eau préleve, soit VP

Ce volume est la somme des volumes d'eau prélevés sur le réseau de distrbution publique (chiffre
fourni par le Service des Eaux) ains' gque de toute autre provenance (forage, etc, ... ) diment déclarée
par L'Elablissement et équipée obligatoirement d'un dispositif de comptage

Le coefficient de rejet, soit Cr

Le coefficient de rejet tiendra compte des volumes d'eaux non rejetés au réseau d'eaux usées :

Le corfficient de rejet ast de -

Cr = 0,75 => jusqu'a la mise en place do la meswre de debit (cf. article 9).

Le coefficient de pollution, soit Cp

Le coefficient de pollution Cp est un coefficient tenant compte de la qualité et des colts de traitement
des effluents de L’Etablissement. Cp ne peut étre inférieur & 1.

Soit 1a formule Cp = 0.2 * (MES/ MES damestique) + 0.1 * (DCO/ DCO domestique) + 0.3 * (DBOS/
DBOS domestique) + 0.2 (NGL/ NGL domestique) + 0 2 * {PY Pt domestique}

Caefficient biodégradabilité urbain - 2.5

MES domaestique = 600 milligrammes de matidéres en suspension par litre

DCO domestque = 800 milligrammes de demande chimique en oxygéne par litre
DBOS domestique = 400 milligrammes de demande biochimique en oxygéne par litre
NGL domestique = 80 milligrammes d'azote globale par litre

P domestique = 10 milligrammes de phosphore total par litre

Le: coefficient de biodégradabilité, soit Ce

Si DCO/DBOS <3.5 alors Ca = 1
Si DCO/DBOS > 3,6 alors Ca= 1 + [(DCO/DBOS) - 3,5] X0.1

L'assiette corrigée V

L'assiette corrigée V, exprimée en m?, utilisable pour le calcul de la redevance, est donc obtenue par Ja
formule suivante

V=VpxCr x‘(f;?x CB“

JUSQU'S 16 ise ov plice du i mw e do doby

| V-VpxCpxCb
Apres Feo ik mosure de duor
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ARTICLE 12 - FACTURATION ET REGLEMENT

La facturation et le recouvrement des rémundrations prévues & larticle 11 sont élablis dans les
mémes condidions que la facturation de la consommation d'eau potable, wu pourra étre etablie de
fagon mensuelle

L.a facturation de Passainissement sera établie & partir du volume déterminé par le débitmétre de sorlie
du prétrailernent de I'établissement

E‘n cas de non-paiement, ces sommes seront majorées conformément aux  dispositions
réglementaires en vigueur

ARTICLE 13 - REVISION DES REMUNERATIONS ET DE LEUR INDEXATION

Powr tenr compte des conditions économiques, techriques et reglementarres, les modalités
d application de la tarfication pourront étre sounises a reexamen, nolamment dans les cas suivants :

1} en cas de changement dans la composition des effluents rejetés, notamment par application de
larbicle 17 :

2) en cas de modification substantielle des ouvrages du service public d assainissement ,

3) en cas de modification de la legisiation en vigueur en matidre de protection de l'envirannement et
notamment en matiere d’éimination daes boues. ou de modification de autorisation préfectorale de

rejet de Fusine d'épuration de la Collectivité

4} en cas de variation de plus ou moins 15 % de la charge globale de matieres poiluantes entrant dans
le calcul de la rémunération de la Collectivité calculee par référence aux valeurs annuciles prévues
au paragraphe 11.1 de la présente Convention,

GARANTIE FINANCIERE

Sans objet

ARTICLE 15 - CONDUITE A TENIR PAR L'ETABLISSEMENT EN CAS DE NON RESPECT DES
CONDITIONS D'ADMISSION DES EFFLUENTS

En cas de depassement des valeurs limites fixées dans sa convention de déversement
L'Etablissement est tenu .

« d'en avertr dés qu it en a connaissance la Collectivité et son Delegataire,

» de prendre les dispositions nécessares pour reduire la poliution et/ou le debit de l'effluent rejete.
En cas d'acoident de fabrication susceptible de provoquer un dépassement des valeurs limites fixees
par la convention de deversement, L'Etablissement est tenu

« d'en avertir dans les plus brefs delais la Collectivité et son Delegataire.

« de prendre. si nécessaire, les dispositions pour évacuer les rejels exceptionnaliement pollués
vers un centre de traitement spécialisé, sauf accord de la Collectivite pour une autre solution

» d'isoler son réseau devacualion d'eaux industrielles si le dépassement {ait peser un risque grave
pour le fonctionnement du service public d'assamissement ou pour e milieuy naturel, ou sur
demande justifiée de ia Collectivité.

S 1a responsabihite de la collectvité ou du delégatave venal a étre recharchée pour un rejet non
conforme de la station d épuration de Villers-Bretonneux la Collectvité ou le Délegataire se reserve la
possibilité de donner loutes les suites jundiques quils eslimeralen! nécessaires a lencontre de
Fetablissernent s sa responsabilité était averée dans ce probléme de rejet.
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ARTICLE 16 - CONSEQUENCES DU NON RESPECT DES CONDITIONS D'ADMISSION DES

| EFFLUENTS

16.1 Conséquences techniques

Dés lors que les conditions d'admission des effluents ne seraient pas respectées, L'Etablissement
s'engage & en informer ia Collectivité conformément aux dispositions de larticle 15, et & soumetire &
cette derniére, en vue de procéder & un examen commun, des solutions permetiant de remédier &
cette siuation et compatibles avec les contraintes d'exploitation du service public d assainissement

Si néeessaire la Collectvité se réserve le droit

a} de n'accepter dans le réseau public et sur les guvrages d'épuration que la fraction des sffluents
correspondant aux prescriptions définies dans la convention de déversement,

b} de prendre foute mesure susceptible de mettre fin & l'incident constaté y compris la fermeture du
ou des branchement{s} en cause, si la limitation des débits collectés et traités prévue au a)
précédent est impossible & mettre en osuvre, ou inefficace ou lorsque les rejets de
UEtablissement présentent des risques importants.

Toutefors. dans ces cas, la Collectivité |

o informera L'Elablissement de la situation et de la ou des mesure(s) envisagée(s), amsi que de la
date a laquelle celle{s)-ci pourrai{en)t éire mise(s) en cauvre

» metllra L'Etablissement en demeure d'avar 2 se conformer aux dispositions définies dans ia
présente convention et au respect des valeurs limites définies par la convention de déversement

avant cette date.

16.2 Conséquences financiéres

L'Etablissement est responsable des conséquences dommageables subles par la Collectivité du fait
du non-respect des conditions d admission des effluents et, en particulier. des valeurs limites définies
par la convention de déversement, et ce dés lors que le lien de causalité entre la non conformité des
dits rejets et les dommages subis par Ia Collectivité aura été démontré.

Dans ce cadre, il s'engage a réparer les préjudices subis par la Collectivité et & rembourser tous les
frais engagés et justifiés par celle-ci

Ainsi, dans le cas ol il est prouvé que les conditions d'admissions des effluents ne seraient pas
respectées, ['établissement est seul responsable au regard des prescriptions et des sanclions
concernant F'environnement. L'établissement supportera toutes les charges financiéres subies par ia
Collectivité et son Délégataire (frais d'arrét dactivités, sanctions et amendes concernant
f'envirormement).

En outre, si les conditions initles d'élimination des sous-produits et des boues générés par le
systéme d'assanissement devaient étre modifiées du fait des rejets de L'Etablissement, celui-cr devra
supporter les surcodts d'évacuation et de traitement correspondants, | 'établissement s'engage par
ailleurs a réparer les préudices subis par la collectivite et son délégataire.

flen est de méme st les rejets de L'Etablissement influent sur fa quantité et la qualit® des sous-produits
de surage et de decaiation du réseau et sur leur destination finale.

ARTICLE 17- MODIFICATION DE L'ARRETE D’AUTORISATION DE DEVERSEMENT

En cas de modification de I'arrété autorisant le déversement des eaux usées autres que domestiques
de L’Etablissement. la présente convention pourra, le cas echéant, et aprés renéyociation, étre
adaptée & la nouvelle situation et faire 'objet d'un avenant
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ARTICLE 18 - OBLIGATIONS DE LA COLLECTIVITE

La Collectivité, sous réserve du strict respect par L'Etablissement des obligations resultant de la
presente Convention, prend toutes les dispositions pour :

« accepter iss rejets de L'Etablissemant dans les limites fixées par la convention de déversement,

+ assurer I'acheminement de ces rejets, leur traitement et leur évacuation dans le milleu naturel
conformément aux prescriptions technigues fixées par la réglemeniation applicable en la
matiére,

« informer, dans les meilleurs délais, U'Etablissermnent de tout incident ou accident survenu sur son
systéme d'assainissement et susceptible de ne plus permetire d'assurer de maniére temporaire
la reception ou le traitement des eaux usées visées par la Convention, ainsi que des deélais
prévus pour le rétablissement du service,

En cas d arrét de la station d'épuration de Villers-Bretonneux. 1a Collectivité et son Délégataire devront
nermetire la continuité du fonctionnement de |'Efablissement en proposant une solution alternative. S'il
est prouve que le dysfonctionnement provient d'une mauvaise utilisation de la station d'épuration de
Villers-Brelonneux, celle-ci sera intégralement financee par le Délégataire

Dans le cadre de l'exploilation du service public le Délégataire pourra éire amene & limiter
temporarrement les flux de pollution entrant dans les reseaux {f devra alors en informer prealablement
IEtablissemant et étudier avec Iul les modalités de mise en ceuvre compatibles avec les contraintes de

protection de |l environpement.

ARTICLE 19 - CESSATION DU SERVICE

491 Conditions de fermeture du branchement

La Collectivité peut décider de procéder ou de faire procéder a la fermeture du branchement, des lors
que !

« d'une part, le non respect des dispositions de la convention de déversement ou de la présente
convention nduit un nisque justifié et important sur le service public de l'assainissement et

notamment en cas .
- de modification de la composition des effluents :
- de non respect des hmites et des conditions de rejet fixées par la convention de
déversament :
- de non installation des dispositifs de mesure et de prelévement |
de non respect des échéanciers de mise en conformité ;
- d'impossibilité pour fa Collectivite de procéder aux contrales ,
« et dautre part, les solutions proposées par L'Etablissement pour y remedier restent
insuffisantes.

En toul dlat de cause, la fermeture du branchement ne pourra étre effective gu'aprés notificalion de la
décision par la Collectvite a L Etablissement, par lettre RAR, et & issue d'un préavis de quinze (15)

jours,

Toutefois, en cas de nsque pour la sante publique ou d atteinte grave & l'environnement, fa Collectivité
se réserve le droit de pouvoir procéder a une fermeture immédiate du branchement

En cas de fermeture du branchement, L'Etablissement est responsable de l'élinination de ses
efflucnts
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149.2 Résiliation de Ia convention

La présente convention peut étre résiliée de plemn droit avant son terme normal

+ Par la Collectivité, en cas dinexécution par L'Etablissement de l'une quelconque de ses
obligations, 15 jours aprés l'envoi d'une mise en demeure restée sans effet ou n'ayant donné
lieu qu'a des solutions de |a part de L'Etablissement jugées insuffisarites.

» Par L'Etabdlissement, dans un delai de 3 mois aprés notification a la Collectwité

La résiliation autorise la Collectivité & procéder ou & faire proceder a la fermeture du branchement a
compter de la date de prise d effet de ladite résiliation et dans les conditions précitées a I'article 19 1

18.3 Dispositions financiéres

En cas de résdiation de la présente Convention par la Collectivité ou par L'Etablissement. les sommes
dues par celui-ci au litre de la redevance d'assamissement jusqu'a la date de fermelure du
branchement deviennent immeédiatement exigibles.

Dans le cas d une resiiation par L'Etablissement, une indemnité peut étre demandee par la Collectivite
a L'Etablissement, si la résiliation n'a pas pour origine la mauvaise qualite du service rendu ou si la
prise en charge du traitement des effluents de L'Etablissement a necessité un dimensionnement
special des équipements de collecte et de traitement des efffuents. Cette indemnité vise notamment
les cas de transfert d'activité.

ARTICLE 20 - DUREE

La présente Convention, subordonnée 2 'existence de l'autorisation de déversement. est conclue pour
la durée fixee dans cet arrété d’autorisation. Elle prend effet a la date de notfication a L'Etablissement
de cet arrété et s'achéve 4 la fin du contrat d'affermage.

Trois mois avant l'expiration de l'arrété d'autorisation de deversement, la Collectivité procédera en
liaison avec L'Etablissement, si celui-ci le demande, au réexamen de la présente Convention en vue
de son renouvellement et de son adaptation éventuelle.

ARTICLE 21

- DELEGATAIRE ET CONTINUITE DU SERVICE

La presente Convention, conclue avec la Collectivité, s'applique pendant toule la durée fixée 2 larticle
20, quel que soit le mode d'organisation du service d'assainissement,

A la date de signature de la presente Convention, SUEZ Eau France est substituée & la Collectvite
pour la mise en ceuvre des droits et obligations de ladite Collectivite dans les hmites définies par le
contral de gestion déleguée du service d'assanissement * pendant la durée de ce confral, les
notifications a la Collectivite, prevues par la présente Convention, lui sont donc valablement
adresseées.

ARTICLE 22 - JUGEMENT DES CONTESTATIONS

Faute d'accord amiable entre les parties, tout différend qui viendrait a naitre a propos de la validité de
finterpretation et de l'execution de la présente convention sera soumis aux juridictions compétentes.

ARTICLE 23 - DOCUMENTS ANNEXES A LA CONVENTION

= Annexe 1 plan des installabons inténeures o evacuation des eaux de V'établissement
= Annexe 2 fiches « produit »
= Annexe 3 Reglement assaimssement
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Watarpoodstraal 2 — BS00 leper (Belgium)
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C EAU DE JAVEL 47-50 3

Description du produit

Une solution concentré qui contient de I'hypochtonte de
soude.

Caractéristiques techniques

Aspect: liquide jaune
pH (1%): ca. 11.0
Densité (20°C): 1.24 kg/)
Chlore actif; 12 3 13% (wW/w)

Sensibilité du produit / précautions

Merci de consulter la FDS.

Fiche Techmgua EALU DE JAVEL 47-50° Cid Lines
Version A



CID LINES France, 19 rue Delezenne, 58000 Lille

CID l ]NES Tot 03 20 2301 11 * Fax 03 20 23 26 48
AN = . e-malll cidirance@cidiings. com * website www cidlines.com

C TORNAX-S J

Produit acide nettoyant et détartrant pour
surfaces en application mousse.

Applications

» Detartrage désincrustant en application mousse pour les
extérieurs de cuverie et de matériel dans toutes les
industries agro-alimentaires,

= Comme tout acide, ne pas appliquer sur fer et béton

Composition

Acide phosphorique
Acide citrique
Mouitlant

Additif moussant

N

Mode d'emploi

Concentration 1 & 5%
Température ambiante
Temps de contact: 16mn.
Rincage final & I'sau potable

b o

Caractéristiques techniques

Aspect: Liguide claire, moussant

PH'& 1%: 2.2 +/- 0.2

Densité & 20°C: 1.220 kg/L

Point de congélation:  -15°C
Conditionnements

» Jerrican de 30 KGS
» FOt de 240 KGS
» Container 1000 KGS

Sensibilité du produit / précautions

Merci de consulter la FDS.
F—Et;_d_ﬁconf&?tﬁ_e a I'Arrété du 8 septemht_-e_ 1999 sur les
[Erggl._u_ts_g_:l_l_igés en agro-alimentaire

Fiche wechnigue Cid Lines
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REF.254945

ALCALIN CHLORE NON MOUSSANT POUR NEP
Bidon 24 kg

Familis 810 Hevmiaon DNDWIOIA

UTILISATION

Detergent alcalin chiore non moussant aullonse pour circults at NEP

Ebmine las matiéras orgamiques blanchit les sutfaces Non corrosif dans les conditions
normales d emplos sur inox Concentration elevée en chiore et stable dans |e temps ldéal
pour une uJtiisaton en indusirie agroalimentaire, d¢e la wviande (en lunnel) des plats
cuisinégs, de la boisson conservenes salaisonnenas culsines collectivités tralteurs
nettoyage des sols

COMPOSITION

Maoins de 8% Agent de blanchiment chiore phosphonates
Substance active Hypochlorite de sodium (n” CAS 7681-52-9) 4 5%

CARACTERISTIQUES

Aspect liquide jaune pale

pH (solution a 1 %) 125+)-02

Densite a20 ¢ 1186 +/- 0 005

Pouvolr sequestrant 25" TH

Pouvew moussant non moussant

Tenayr en chiore acti! 5%

Compatibilité inox, PVC. Polyéthylene Polypropylene verre caoutchouc

NORMALISATION

Autorise par le Ministere de I'ecologie dossier N 2009045

Hrodur utilisable en Agnculture Biologique en application dy Reglement CE n 834/2007

Conforme a la législation relative a au nettoyage du matériel pouvant se trouver au contacl des
denrees alimentaires (selon |'arréte du 19 decembra 2013 modifiant I'arrété du 8 septembre 1999)

PROPRIETES MICROBIOLOGIQHUES

Bacténcide & 0.25% EN 1276 4 20°C en 5 minutes en condition de propreté
Bactericide 4 0 5% EN 1276 a 40°C en 15 minutes 8n condition de saleté
Fongicide a 4% EN 1850 2 20°C en 15 minutes minimum

L'HYGIENE PROFESSIONNELLE EST NOTRE EXIGENCE




Rincer prealadlement | instal ation a nettbyer 2 1 eau polab e

METHODE e ] CONCENTRATION TEMPERATURE |TEMPS
Circulation INEP} aspersion ' - i -y
Tunnel et amoires de lavages Bactercide 0 5% 5git '0__': ".‘ 5 minutes
laves-vaissalles & machines Fongicide 4% (40 g RN Tinutes

- professionn eles ) |

e . Bactencide 0 (Lan 5
| ._.r_o-_.a Q€ nue Fono 5
censallle sur galvanise polyamide et alum T
I ensuite abondammenl avec de l'eau potable les surfaces et le matens
ie transfert du produt  pompe «vida-futs
riravaikier a concentration constante doseur proporicnnel QOSATRON
Prige ¢ échantilion 10 m
Neutraliser Jg chilore avec du thiosulfate de sodium
“outar 5 gouttes de phénoiphtaléine
Hirer avec une solution d'acige de tiire N/§
Lire le nombre de m! (V) d acide N/5
-» Congentration en g/l d ALCALIN CHLORE POURNEP = + 10 77
Toduit & usage biogide TP 2, 3 4 Utiisez les biocides avec preca ~ongervar le produll dans

500 embaliage d oraine ferme dans un local tempere L :-mbanage do;! elre ehr‘ f‘e e' tant qu~
echet dangereux sous | entiere responsabilite gy cetenxeuf de ce déchet Ne pas o1

gans les agouts et coursde Froduit réserve a o isage exclusivemnen
sansulter les mstructions Ne de donnees ae sec| e

a8 d urgence contacter le centre ¥

L'HYGIENE PROFESSIONNELLE EST NOTRE EXIGENCE




TRAITEMENT O

ANIOSTERASE SV

DETERGENT DESINFECTANT
POLYENZYMATIQUE

CARACTERISTIQUES DOGNNEES PHYSICO-CHIMIQUES

COMPOSITION QUALITATIVE

TANIOS



ANIOSTERASE SV

PROPRIETES TECHNOLOGIQUES MODE D'EMPLOI

Anpsterase SV est -jHT':f'l:Jl_"\l polyenzymat Solulipn concentreé pour us: age pro slonngat
que bactencide ANIOSTERASE SV est uytiisable an canan a

Il s nscrit dans un protocole d application de moubsse, eneau hronde ou hede |« 405

type PV Al PV A7 ou PY A3 1

- garaniit un tres haut Hvedu de performance L c } B mMinut

detergente ains gu une oplimisation du lermps

de netlayage et de la consommation d eau

PROPRIETES MICROBIOLOGIQUES PRECAUTIONS D'EMPLO!

Bactericide  EN ilia0, EN 1276 Dangersur  Respecter les precautions
d emplor [elablies selon {a Directive

H_:mhl-_'jg_ﬁ;t entraitement bactericide EUFQUE“" ne 9974 r‘.-( t'
33 % n” 2060628 fntormation disponible sur la Fiche de
POV locaux et materiel de stockage Clonnees de Securite et | etiquetle
pargis des localx de stockage

atleriel de transpon
POA locaux dé kage. materal

d& transpor!. matenel de lpilene
snimaux domestiques  logaux de

preparahian ¢l materiel de ranspor!

Hidon de 25 kg ; 1555.01s

L_) Laboratoires

ORIy i YANlOS

oleatiorivel de b dbontecin




CiD LINES Frarice, 18 rue Delazenns, 58000 Lille

ClD‘ LINES Tel03202301 11 " Fax 032023 26 48
. - — 3 b B *_—~ - 3 Aoyl lﬁdflﬂﬁl‘.‘t@dﬂhmg com * wabsite www. cidlines. com

CDMCID-S 3

Détergent alcalin chloré automoussant

Description du produit

DM CID-S a été specialement formulé pour les nettoyage
et désinfection par systémes de production de mousse dans
toute l'industrie agro-alimentaire et transport.

La présence d'hypochlarite de soude lui confére une excellente
désinfection des surfaces nettoyées.

Composition

Hypochlorite de sodium
Hydroxyde de sodium

Agents de stabilisation du chiore
Séquestrant

Agents moussant

Inhibiteurs de tartre

Inhibiteurs de corrosion

YYVVYVYWVY

Mode d'emploi
= Dose d'utilisation: 1 a 3 %

» Temps de contact: 10 minutes
» Ringage a 'eau froide ou chaude.

Caractéristiques techniques

Aspect: liguide jaune pale moussant
PH a 1%: 11.80

Densité a 20°C: 1.170

Point de congélation:  -6°C

Conditionnements

= 27 kg, 210 kg et 1000 kg

Ficha technique Cid Unas
Visrsion A



ClO LINES France, 19 rue Dalezenne. 50000 Lilke

CID LINE 5?“ Tel03202301 11 *Fax 0320 232648 |
2 21 NE TRIoToa | @-mail. cidfrance@cidlines.com * website wivw. cidlines. com

CONFORME au test AFNOR 72150

SOUCHES TESTEES GERMES PAR ML. CONCENTRATION/DM CID-S
0,5 % 1 % 2 %

Pseudomonas aeruginosa 7

CNCM A 22 25.00 116 a 0

Escherichia coll 7

CNCM 54127 12,00 0 0 0

Staphylococcus aureus 7 -

CNCM 53154 20.00 . 10 4 ]

Streptococous faecalis 7

CNCM 5855 11.00 160 10 D

Mycobactérium smegmatis 7

CNCM 7326 13.00 125 10 0

Sensibilité du produit / précautions

Ne pas mélanger avec un acide, Stocker & une température
inférieure & 35°C. Stocker dans un endroit aéré.

Utllisez les biocides avec précaution. Avant toute utilisation,
lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

DM CID-S a été homologué par le ministére de I'agriculture
et de la péche a la dose de 1% sous le n° 9500102 en date
du 01704795,

Produit conforme a I'Arrété du 8 septembre 1999 sur les
produits utilisés en agro-alimentaire

Fiche 1echnigue




CID LINES France, 18 rue Delezenma, 59000 Lills

ClD LINES Tel 03 20 23 01 11 * Fax 03 20 23 26 48
- ] A e-mall cdirance@icidlines. com * wabsile www cidlines, com

C DM FOAM-S EXTRA 3

Nettoyant de fours et fumoirs industriels

Description du produit

DM FOAM-S EXTRA est un liquide alcalin concentrg,
spécialermnent concu pour enlever les grailsses animales et
végétales, les dépots de fumée, le goudron et les sucres.

Applications

DM FOAM-S EXTRA est compose de hydroxyde de sodium,
hydroxyde de potassium et de tensio-actifs non ioniques.

Mode d’emploi

DM FOAM-S EXTRA s'emploie de trois maniéres:
manuellement, 2 |'aide d'un systéme CIP ou avec une lance de
haute pression
» Faire une dilution de 2 a 5% DM FOAM-S EXTRA dans
I'eau
» Appliquer et respecter un temps de contact de 10 a 20
mnutes
» Rincer a |'eau claire
> Eventuellement répéter la procédure

Caractéristiques techniques

Aspect: liquide brun foncé
pH (1%): 12.5

Densité (20°C): 1,410 kg/!

Point de congélation: -15°C

Sensibilité du produit / précautions

Merci de consulter la FDS.

| Produit conforme a I'Arrété du 8 séi:lfe—r;it_s—rt_a 1999 sur les
| produits utilisés en agro-alimentaire

Fiche technique Cid Lines
Veron: A



1.8 FEgIemeni gu JervILY ruiie ue
FAssainissement Collectif

L’ESSENTIEL EN 4 POINTS

VOTRE CONTRAT

Votre contrat de déversement es! constué du present réglerment du
Servce de FAssamissemeant et de vos condifions parbculidres. Vous pouvez
souscnre 8l resiber volre conbrat par Intemet, 8lephone ou coumer Le
taglernent de votre premidre faclure confime volte acceplation des
condiiors parficulidres de votrg confral o vau® accuse de receplion du
présont réglament

LES TARIFS
Les prx du service (aboncement st m' dussamissement) sont fixes pac [a

organismes publics awaue o elies sonl Yastioes.

VOTRE FACTURE

Le Service de I'Assamissamail est faclure generalemant en meme tur o
gue le Bervice de VEau. La faclure esi Stablie sur la base des m
putabie consammes &t geut comprendre un abonnement. La Colle

paut dacider de regrouper ou separcr I3 lucturation ges deux sarvices

LA SECURITE SANITAIRE

Les condiiont. et modaltes de volre raccordement, Ja conceplion e
Pexecubion de vas inslallabons privees, ainst que lg déversemeant
subistances dans Je réseau de collecte, sont sinctement réglementes. Vi
ne dever, en aucun cas, porer atlewde 2 la salubrie publique i -
Penvironnement : des sanctions sont aitachées au respect de ce
abligations

LES MOTS POUR SE COMPRENDRE

'WOous

| Désigne e client du Service de PAssamissemant. cost-a-aire toute persanne. physique o morale
| tenue do rejeter ou autorisie A reseler les eaux usges dans Je reseau public d'assainissemant.

| Désigne Fentreprisc SUEZ Eau France a qui a Collechivite a confie par contrat, 12 gestion des

i e Tl ol T | Désigne 1a communaute de Commnes du Val de Somme oraanisatrice du Service de
| LACOLLECTIVITE : | PAssainissement
TEXPLOIT, ) 1 BERI mﬁ
L oo i eaux Hevarsees par les clients dans les reseaux d'assanisserment.
I m‘m
[L)Eggmm' ﬂmﬁ&i | d'esploitation du Service de FAssanissoment
lons 3 _ D T e ' wortees A la gonnaissance du client du Service d
1. LE SERVICE
Le Service de [Assainissement nésigne lensemble des activités ¢
installations recessaires 3 levacuaton des caux usees et pluviales

collecte. transpart, epuration et serice clientéle).

1.1 Les eaux admises

Saules les eaux usées domestiques ou assimilables et les eaux pluviales
peuvent éire rejetess dans les réseaux d'assanissemeant.

On entend par;

s caux usées domestiques, les saux usées provenani des cuisines,
huandenes, lavabos, salles de bains, tilettes et installations similaires ;

* gaux useas assirmiiables 4 des saux usdes domestiques, les eaux usées
provenant dutiiisations de I'eau assimilables a un usage domestqguie of
rasultart de ceraines activités imitativement énumerecs ¢n annexe ,

® gaux pluviales ou de ruissellement. igs eaux provenant son des
predptationg atmaesphanques, soit des arrusages ou lavages des woles
publigues et privées, des jardins, des cours dimmeubles

Selon la nature des rescaux drassanissement, vos rejois peuvent ebe
collectes de naniére separee {eaux ustes domestques ol assimilables
d'une part 8l eaux pluvalos d'auire pad) ou groupss

Les eaux usées aulres vue domestigues ne peuvent dire rejetees dans les
réseaux d'assamissement sans autonsaton prealable ol cxpresse de la
Colectivite

Vous pouves comacter = raut moment PExplodant du service pour connaitre
s condtions oe deversemert de vas eayx uséas dans les reseany
¢ assamnssenont amst gque les modaliies doblerton dune autor sahon
parliculier: si necessawe

1.2 Les engagemants de 'Exploitant

£ coliectant vos gaux usées, | Expioilant du serviie 8 engage a

@ Cfin une assstance technigue 24 hewes sur 24 el 7 jours sar 7
fepondre dux U:qences survenaint sur le reseau public |

» rgspector les horaires de rendoz vous fixés 2 volre domicc

» ajudier et realiser rapigemoent Pnstaiaion dun nouvelu branchemeni
d'assamissaman’

PExplaitant oo servics mae A voli
Soofonnees igurent sur fa fachun
14 ueshons relalves gu gervice,

ditposition Uz seryicr Cenlele dont les
pous rapondre 3 ttes vas Lonlaides

1.3 Le réglement das reclamations

En ¢us de redamation vous pouvez coniacter o seraue chiontole de

FExplonant du semice paf Dol moven s & votre disposdion (intetnet,

telophone, cournef) S oia jepansa e vous salisfat pas vous pouves
TesSel ure Teaantir aclle o Padiesse mdigeee dans volre condrat
abotnemern: pou! temanoe” que volie dossier st examne

Désigne e contral conclu entre fa Collectivité et | Fxpionant I service 1 deninit les condiions

| Désigne le prasent document établ par la Collectwite et adopte par déliberation du XXDOUXKIY
| 1 défini® les obligations réciprogues de PExploifant du service et du chent du Service ds
i I Fassanissement. En gas de modification des canditons du réglement du service, celles-i seront

o [ Assainissement.

-

1.4 Le réglement das litiges de consommateur ; la Médiation de Feau
Si vous avez &crit a Fadresse indiquee dans voire contrat ¢'abonnement «
si dans le délal de deux mois aucune réponse ne vous est adressse au gud
la reponse obténue ne vous donne pas salisfaction, vous poyvez satsir it
Médiataur de 'eau pour récherchier une solution de raglement 3 Famiabie -
votre litige.

Coordoringes ; Medlation de | eau, BP 40 463, 75386 Pans Cedex 08
contact@mediatio-eau fremailio.contact@medialion-gaudr> (informations
disponibies sur www.mediation-eaufr<hiip://wwav. mediation-eau fri>)

1.5 La juridiction compétente

Les tribunaux civils ds voire lleu d'habitation ou du sigge de FExplotant
service sont compétents pour toul Iige qui vous oppoaserat 3 vatre
d'agsainissement. Si l'assammssement reléve de Fexploation
commaerce = {ribuna! de commerce es. competent

votr

1.6 Les régles d'usage du service

£n péneficianmt du Service de PAssaipissement, vous vous en
respecter lan regles de salubrite publgque et de  prowgoton g
lerwironnement

Dune mamere generaln, ces regles vous inferdisent de déverser dans 10
teseaux toute substance pouvant

& CAUSCEr Un 4anger au pere.mﬂef d'exploitatinn

e degrader les ouviages de collecte et diepuration au gdrer g
tonclionnement -

= creer ung maenaoo pour l'environnement,

Eo parliculier, vous ne pouves raocordsr sur vatre hranche
d'une atftre propriete que la vorre ny reicler

# e contenu ou tos oifluents des f0sSTS sepuquss e ves tosses fixes

Vent 1es 149)p!

» les cffluent ssus de lactivite agrieole (lisigrs, punns el neftoyane
cuves), les dechets solides tels que s ordures ménageres y comp
inris brayage |

» oo huffos usagees, (s grasses

e {es hydrovarbires. solanis, peniures acides b

a' louis métau lowds |

® g pngrass  désherbants, pronuits conte [6s nuisibios |
» les produits radioachis.

Vous vous engagez soatemant 3 respecier fes aonditians d utthsaten de

ingtaliations mises 4 volre disposition

JANUres, fraie

Aunst, vous, ne pauvieg | doverses
« doo caux de Soures cu 4GS 23ux S0 TR A NES, en partoulier Jo
ont @le utihsest ot des nstatial e Uatament thempgos o di

cligratie il



WY UCHUA M VNI % W I E S N ¥ VakWAe T R MAWAR R R s vae
nre al:mlr de PExplatant du service
s no podver pas non plus reeter des eaux usses dans les ouv

J-..\,l 1@y a evacuer [es eaux pluviales et reciprogquement

. noneraspect de ces enndions peut antraner la mise hors service dul
sranchement apres Lenvar ¢ ube nuse en demedre restée sans elfet dans |
gelal fixé
Dans le cas de hsque powr fa sante publique ou daltente grave A
renwironnement, fa mise hor.-cervce du branchemert peut etre mmediate
putr proteger les Inferdts ey autres ciients ou faire cesser un delit
Tout manguement 2 ces régles peut donner lieu & des poursultes

civiles et/ou pénales.

BTt A hear v

£S

1.7 Les interruplions du service
L exploitation du Service de
interventions swe e Installahons de caolle
nterruption du sorvice

Dans toule T mesure du possible. FExplotant du service vous informe des
mterruptions du service quand elles sant pré isiples {tmavaux de reparation
ou d'entrelien’ au pius t@rd 48 hewres avant io début de Pinterruption
{Explollant du service e peu’ 8uc i ny pout responsable dune
perturbation o dune wleruptivn dans | évacuation des Baux due a des
travaux de réparalion urgents non prevus @ avance au a un cas ue force
maewre (exempies . inondations oy autres catastrophes naturclies sont
susceptibles de constijuer des cvencments de force majeure s'ils en
reunssent les condition

[Assainissoment pout necessier  des
te des eaux enfrainant une

4.8 Les modifications du service

Darts 1 inlérdt genéral, la Collectivile pet modilier le rescau (e coliects
Das tors que les conditions de collecte sont modil quit en a
connasssnce. TExadotant du service doit vous avarlie, satir cas de forc
mapuis des Conseiin eSO i1t

2. VOTRE CONTRAT
Pour hénaficier du Service de }Assamussement. wous deve
supres aa 'Exploltant du sarvice un ¢onimt dit "go deversemarny’

NOtisCe

2 1 La souscriphion du contrat
Le conlrat de devarsoment payl dire souscrt par le propndiaire, le locatare
ou locoupant de bonne ‘oi. ou e syndica des coptopnataires représente
par son syndic.
Pour souscrire un contral, § vous suffit d'en faire la demande par dant
{internel oy cournery ou par télephone aupres du setviceé cheniple de
Exploitant du service
Vous ceves dédlarer, aupras du service cherdele de I'Exploitant du service,
la natine de Pachvite exerces dans la proprete raccordee lorsgu'sife est
suscaphinle Cavor des canséquences sur 1a qualité des eaux rejeteas Les
ifarmations guae vous donneres seront repuless sinceres et pourront faire
Yobjet d'un contrdle par tExploitant du senice
De méme. en cas de changement d activite, vous étes tenu d'en Informer
1 Exploitant au servige
Lorsque les Services de tEau ot de Assainissement sont confiés 2 un
meme exploitant, 1a souscnplion du conwral d abonnement au Service de
{eau satraine en régle génerale I sousenplion aufomatique du conteal de
deversement
‘assaimssement doc eaux usees domestiques ctant obfigatowe, vous
etes janaw forcé a vous prévalor d'une gusiconque absence de
“ouscription g'un conirat de deverseniand aupres do I'Explojtant du service
er violaton des alineas uw presedent — pour ey Fewstence d'un conbrat
entre ledit crpladant et v
Le Conuat prend eftel 3 ta Caie du prermier re et d eaus usdes gomesuques
dans Je résaau public {'assairgssement pour ragurer § la date la plus tardive
rire 'a dute de la resil aton du contrat de deversemant dans jes conditions
tue 72 guiosut i‘;‘u il gu derntier reje! de votre fail dans le reseat
bl d 2883 ssemen
Le conlral de deversemen:
issimilabies Sux e o
par la réglementabor: on
rﬂg'emen: wrtd
lre prammere factuee poul romprerore g
r*vorita'a* figure te cas e héant mit annaxe o

tes eRuX DO demestques et des eaux
5 est fons da ndinons preserites
toet rappelaes dans e texte du prasent
Iras d ACCHs 20 SO gunt fe
oe paglement

LL reglement de votre premidre contune lacueptatan de
NGNS x,ach‘zm de watre contal el vill 3oy secaplion
prégant |
Les i ormalmns nomrabives foarmss dans te cadee G tre cantal fuog
Ton ratanent minimatcue pod ent Blre onunmyniguecs e
EIHIG oaribuant Service o i ement et evantueden sl L
de "Eau
Vous benéficier & L= supet droats sz, ge rechficalion el d opoosttion
QUGS D Ed Lol talirmati e s du B 8Y8 e vou
ORI OxEICat Rty it s worel
2.2 La resdiation du contrat
orat est snun Nt e A es mdetermnet

25

ey w e i e e —

mk’me‘* au courie) eo:t par te'ephone, avec un préavis de 15 nu
aupres 40 senacs chentéle de |Explotant du sorvice on ndiquant le rell
du compleur d'aau. St celin & ast coherent, ta tactura d'arret de crampl.
&ablie a parhr de ce televe vols 057 adretsoe

Caile résillaton ne peul intervena fant que vutre nstal 1
oaux gans le réseau de collecle.

A defaut de résilislion vaus pouve: etre lenu au palament des prestator
o assarussemenl fournies aprés votre départ

Lorsque les Services de 'Eau et de | Assamissement sonl configs a 1
méme explaitant, 12 résiliaton du contrat d'abonnement au Service de I'E¢
enttaing en regle générale la résdiation auvtomatique du contrat ¢
devarsement avec la méme date d'effet,

L Exploitant du sefvice peut pour sa part resilier votre cortrat”

@ 51 VouSs e respecies pas les rogies d'usage du sarvice

» 5 ovous maver effeclud aucuns démarche asupres du Servics d
FAssanigsameént dans fes 6 mois g suivent la mise hots service d
branchemant

rejelic G

2.3 5§ vous habitez un immeuble gollectif

Quand un vontrat dindividualisation de la fouriture d'eau d éte condlipo
voire immadble avec 'Exploitant du Service de 'Eau, vous dever souser
un contral indvidue! au Service de FAssaimsspment.

Si le contrat dindividualisation ést résilie, les contrats individuels ie sor
aussi de plen droit et le propnétaire ou le syndical des coproprigtanc
souscdt afors, pour {immeuble, un confrat umique au Senidce d
PAssanssamant

3. VOTRE FACTURE
Fn régle generale le Seivice de PAssainissement est facture en mem
emps que le Service de I'Eau Vobre facture ast caloulée sur 1a base d
volre copsommation d'eat

3.1 L4 présentation de la facturs

i e Bervice de I'Assaimssement est facturé sous fa torme d'une regevanc
dite "redevance d'assarissament”, figurant sous la rubnque “Callect:
traitement des eaux usées” de voire faclure.

La redevance d assarussenent comprend une part revanant 2 1'Explog
di: senvice ef, le cas dchdant une pan revenant 3 la Collect wite Efie cou
lensemble des frals de fonclionnement du Service de | Agsainisseme:
{collecte e! épuration), et des charges d'imveslissement

Les mondants factures peuvent se decomposer en une part fir
{abannement) et une parl varable. La part vanable est calculée en foncho
des volumes d'aau prewves sur le reseau pabhic de distnbubion d eau.

Si vous étes alimenie en eay, lolalemett gu partiellement, & parir d'un
ressource qui ne reléve pas du service public {puits, forage ou mstaliatio
de réulilisation des saux de plug), vous étes tenu ¢en faire 1a déciaratio
en Marie et d'eny averty Exploltant du service. Vous dever en parbculic
indiguer las usages effectues a partic de cefte ressource en eau are
quune évatuation des volumes ulilisés Dans ce cas. la redevan
¢'assainssement applicable A vos rejets est ¢

» s0il par mesure discte au moyan de dlSpOSlﬁfb ds complage poses ¢
entretenus 3 vos fras ©

= soif sur ja base de criteros defiis par 1a Collectvite gt permsttar
d évalugr les volumes préfevés.

La rubrgue "organtsmes publics” mentionnee sur la Tacture distingue le
sormes perques pour fe compte d'aulres arganismes {Aaence do Paau
Tous 8= slements de valre factufe sont soumis a ia TVA au taux
sngueuUr

vt

La presentation Jde l1a facture est adapies as de modihcs de |
réglementation en vigueur.

3.2 Lactualisation des tarifs

Le< lanis apoliqués sont fixes ¢ tualisas

» sefon tes leanes du (des) mm!(q) de amr'gﬁ 107y te ey public mx
fa part revenant a | (aus) 2xplotant{c) a6 senvies

s car denson Jde la ‘dos: Collectivitets: powr 10 par qu w

lesivee
@ sur nolmcation Uos grganisntes pour les redevances four re enani

de nouveaus Tus. grauls, laxes, reoevances ou mg{x{s etajent ynptso
au Bervice de Assamusserent, ils seraiont réporiutés de plein drot su
voire tacture

La date dactuahsstion der tards pour ia part oocecant a FRxpiotant o

ser sl au plus tard celle du gepy’ penode g pmauor

deazn

Voas etns o B ;)wzme des chapgamen's sigiuficants de tnds

Gu Dhds tard, e agon e e premiee facture apphauan 1 poavema Lond

fes tarss ot enus S osone disnostien par LS splodant due soodoe

3.3 Les modalités et délais do piement

L pawrent doit &tre offectue avan fa dado broee of sslon e noda

ndiquens sur e faciure Aucun gscompty Yest gpptigus en cas 4

patemant arficips

Volra facha nrend un atopnerent o oarl fize payapgle 2 term
e oo {0 perode dromp ¥ 4 datim !



tempans.

Voire conommation (pant vanable) est facturée a lerme échu Pour ghaque
pariove sans relove, e volume tacturé est esbme 3 parr de la
CONSOMUNANDN  dnpugit=  precédente ou. 3 défaut, des inlormations
disponibies.

Lorsque la redevance d'assainissement st facturse par le Service de 'Eau
sur une méme tacture, les conditions ge paiement sont celtes apphicables 3
ia faclire ¢ eau

En cas de difficultés de palement du fait d’une siluation de précarité,
vous éles invite & on fawe part 3 VExploltant du service sans délai, pour
obtenir les renscignements uliies & Foblention d'une aice financiere, en
application de la réglementation en vigueur,

En cas d'errsur dans Ia facturation, vous pouvez bénéficier aprés élute
das girconstances -

= ¢ ) palement echeloring st volre facture a éle sous-estimee |

» d'un remboursement ou d'un avor & volre choix, st volre faclure a eté
Surestimee

3.4 En cas de non-palement

En cas de non-paiement 3 la date hmile, in courrier vous est adresse par
FExpioitant. Cae courrier rappeile la possibilté de saisir les seruces sotidux
81 vous estimez que votre suation reldve des dispositions réglementaires
en vigueur du fait d une situation de précantd.

Les professionnels sont redevables de lindemnité forfaitane telle que
défie par s ok,

A defat de paiement dans un délai de tais mois, la redevance
d'assaimssement est majorée de 28 ¥ a Pexpiration du déiat de 15 jours
suivant {envol d'une muse en demewre par leftre revommandée avec
demande d'avis de récaption.

En cos de non-palement, 'Expiotant du service poursut le réglement des
faciures par toutes voies de droit.

3 5 Les cas d'exonération ou de réduction

Yous powvez béneficier d'axonéralion ou de réduction ,

« sl vous disposez de branchemenis spécifiques en eau potable pour
lesquels vous avez souscrit auptes du Service de FEau des contrals
pathculiars {imgation, arrosage) excluant tout rejet d'eaux usdes,

» en cas ge fuite dans les conditions prévuas par ig regiemeniatiorn

4. LE RACCORDEMENT
On appels “racgoraement” le fail de relier des installations privées de
coilecte des saux uséas etou pluvigles au réseau public,

4.1 Les obligations

+ pour les saux usées domestigues

La raccordement au réseau public d'assalnissenent est obrgatolre dans un

délas de deur ans & compter de la date de mise en service de ce réseau.

Ce raccordernent peut se faire soit direstemant, soit par intermeédiaire de

voigs privens ou de servitudes de passage.

Deés la mise en sarvice du résest, tanl que les nstallatons ne sont pas

actuordees, e propnéiaire padt lre astreint par deasion de la Collegtivité

3u paiement d une somune éguvaiente 4 la redevance d'assamssemant

W ferme du delal de deux aps inpary, s las instaliayons ne sont touours

as raccordees, cette samme equivalents a la redevance d assarmissement
it &lre masoree. par décision de la Collechvita. dans 13 limile de 100 %

5t la mise en ceuvre des havaux de racgordomont se heurte & des

sbstactes tectyngues séneux ot si le cout de mise an teuvre B8t demestr o,

s pouver béneficier dune dispense de racoandement par derpnation

“prosse de la Gollechvitég

Gans e cas, la propncété  doit dhre  équine

s assainigsement non collectif (aulonom el reglementair:

duor nstiaton

*» pour fes paux usoes assimilables a des saux usées domaestigues
e votre activité implique ces gilisaions de e assimilables a des
Sages domestaues . vous poover geriangder e raccordement de vos
aux professnnnels au reseasu pubec dlassaimssement conformerent
JUN GISPOSHIONS Prevuges on anuexe
‘n cas d'acgentation de volre demande e Senace de
our indiqLe
® = oregles at pesonphons techmgues applicales 3 volre activitd
s les caractéristiques de louvrage de raccordemert y compns les
pedtratemaents dventuels et les volumes a0 oaptd
s o mtant  evenlual da o contnbibos
f ?Hb\) recine e trys @ rHcearaement,

ALSENSS ment

ler ou o du

' pour les eaux usées autres que domestiques

e fanoodement de vos focaur  professiomnoly au reswau public
assanysserent est sounys 3 Fobtendion d une aulonsation preaiatic e 1a

<olisctinte, {Mardte d'avtonsanon deltvre pat la Collectvite prut pravolr des
fthtioos techiuigues e lpanceras adaptees 2 chagque cas ] peut
HAMTT OO poset la pue e en place de aasposif e provatemen) oans
o anatgiigbons privoos,

L« pour fes saux pluviales

Lorsgue  das  prescripions  lechivques  particuiéres o appiquent
raccordement ou gu deversement des gaux pluviales, offes sont Indigy
en annexe au prégsent réglement du servce '

4.2 La demande de raccordement

La cemande doit ere sffectues par te proprelaite ou le Syndic
caproprietaras auprés de 'Exploitant du servic

Le raccardement effectif esi realfse sous condibion de conformite de
nstallations privees

5. LE BRANCHEMENT
On appelle “branchement” le dispositi’ d dvacuation des eaux usée: etin
pluviales qui va du regard de branchemant de la prapriété pnvée au rosem
pubhc.

5.1 La description

L& brarichemant comprend les ¢loments sinvants :

» un ouvrage dit “regard de branchement” pour le Contrdie e! I'entreter o
celul-ai. place & proximité de 1a imite entre fe domaine public et Ia proprete
privee | ¢ regard coit atre visible et accessibie :

* une canalisalion qu peul éwre sliuée tant en domaine public qu o
propriéié privae |

» un dispositif de racoordement au réseau public.

Quils soient silues en domalng pubihe ou ery propriélé privee, les plément
du branchement font partia des ouwrages du Service de FAssainissem oy
Lotsque te dispositf d'évacuation des eaux pluviales comporle de
équipements particuliers, ceux-cl sont décrits en annexe au présan
regiement du sarvige.

52 Liinstafiation ot la nvise en service

Le nombre de branchemernts a installer par proprete ast ixé pa 'Cxpiotan
d Bervico '

En regle générale, ce nombre est limité & un par propnete ot par natun
d cau rejetée dans les rés@aux publics,

Si tes waux sont collectas de mamore groupes (gaux usées domest Que
avec eaux pluviales). leur rejet se falt au moyen d'un branchemant umigue.
8I les eaux sont collectées de maniere séparde la propricté doit élr
équipée de deux branchemenls spécifiques - un pour las caux usess
domestiques ¢t Fautre pour les eaux pluviales.

Les bavaux d'instalialion du branchermant. sont réalisés par IExploitant di
service.

Sauf mention coatraire sur le devis, les ravaux ne comprennent qua le
terrasgement ol 18 pose nacessaires a la mise en place du branchament a
lextlusion des démolitions, transformations et réfections de
aménagements propres 4 la proprigté privée.

LExploitant du service ast seul habiltté & mettre en sarvice Je sranchemen!
apres avoir verifié la conformité des insigllations privées

Lors de fa construction d'un rouveau réseau publc dassanissemoent la
Collectivité peut, pour loutes les proprietés nveraines existantes, axdcuter
ou falre exécuter d'office la partie des branchements située =0 domaine
public (Jusque &t y compns le regard de branchement)

Les travaux d'extension ou de renforcament des réseaux sont realises par
la Coliectwvite aux condions gefinies par celte demiere sl adaptees =
chatue situation

Concomnant les p-ancnaments pour Pévacuation dos eaux pluviales
Coliccivite peut vous imposer fa canstruction préalable en propnaté prive:
da disposidds parbaiiers de prétraitement (dessableurs deéshuilours)
d'ouvrages tels «ue bache de stockage. plan d'eau regulate s kmitant 1s
aébit des rgjels

5.3 Le paiement

Tous les fas necessaires a binsiallabon au branchemest (ra.a
faumitires, cucupaton et tefection do chiaussoos et rotolrs) sont a vole:
charge

Lotsque s reabsaton das savsax e est confiee, 10 xpigitant du ssrie

elablit preajatvement up devis o0 apphguant les tands lixes sur jo bordereay
de prix antexe av conbrat de daelegation du service public al acirslses o
dpplication de ca condral.
Uy acompts suc les taveux dait 8t ragle A 1 signdture gu davis, te suld
devant etre acgwite ovant 1o dale lirmite Indiquas <ur a tacture établie o |
Ivraisen des ravaux < an defaut de paement Ju solde de o fBciur
dans e déia impark FExploitant du service poursuit Ic raglemenr par oute
vares e droit

& lovcasion de s consbuchion dun nouvoau  tésean  pubh
dassaurssement fa Colachvte exectte ou fant exéouter d office 4 partic
daes ranchoments sduce en dommane pubiic, ele peut vaus gemander le
refboursament ge 1u! ad nnartic 30s depenses enlrainées $IEr 0 WAVAUN,
tors  duy racrosdement o volre  prontlete Jgu roseay pubh
Fassamssement. fa Callectivite pat vous demarndes P
hinanciare gui © aoute auy fras de branchements
Le montant et les conddions de peroepliun d sthe participaty w3t
letermnés par la Collectivite

54 L entretien e e rencuvellament
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rancnement son' & la charge de I'Explottant du servce.
Ces travaux ne comprannant pas les presialions suvantes, quirestent a la
“arge du DrOpnsare Hu du syndicat des copropridtabes :
& ja remme en eta dec amenagements realises posteneurerent
nstalfation di oranchement, pour la pariie siuse en proprete privée
geconstivtion de revétemaent, de magonnens, de jardins ou espaces
amenagas) ;
» le dépfacement, la mudification o la suppression du branchement
effectue 4 ia demande du proprietaire ou du svndicat des copropriélairas
£n rggle generaie, les dommages pouvant résuller de Pexstence ou du
fanchonnement du brancheément ne vous ncombent pas
Toutafuis, 'l st stabli que des dommages résuitant d'une faute de votre
part vous supportes les indemmtés correspondantes et les frais de ramise
st elat sar fa base des tanis fixas sur le bordereau des prix annexé au
conirat de délegaton du service public.
Vous eles chargs de la garde et de la survellance de la partie du
branchemen! située en proprieté privee En conségquence, I'Exploilant du
service nast pas responsable des dommages, notamment aux hers,
résultant d'un slustre surveniant en proposte privee el hd & un deéfaut de
garae ou ge survaillance,
Er cas d'inobservation dy présent réglemant ou de risque pour Ia séeuritd.
‘Explotant du service haut executer doffice el - vos hals, tous les fravaux
‘us necessaires  Sauf cas d'urgence, vous cles infarmé préalablemant
3 I realisaiion de ces fravaux

5.8 La suppression ou {a modification

Lorsque la demoliion ou la transformabion dune propridle enframe lu
ippression du tranchemest gu sa modification les frals comespondants

soni a fa charge de 'a personne ayant dépose ie permis de démolition ou de

comsdrigie

6. LES INSTALLATIONS PRIVEES
O appelfe “insfallations pavees” les msialiations de coliecte des eaw
et/ou pluviales situees en amont du regard du branchemont

6.1 Les caractéristigues

La concapticn at elablissemant des installations privees sont exéoulés a
vos frals et par Penrepranew de votre choix.

Ces instaflations ne doivent présenter aucun danger pour le Service de
PAssainissomant et doivent atre conformes atix ragles de l'art ainsi qu aux
dispositions du regicment sanitaire departemental,

Vous devis notamment respecter les ragles de base suwvanies .

e ne pes raccomder entre elles ies conduiles d'sau poleble 8t les
canabsations d'eaux usées elou pluviales. m inslaller de dispositis
susceplibles do usser los eaux usées ebou piuviales pénetrer dans les
conduttes d eau potable ou vice-versa,

* ne pas uliliser tes descontes de gouttieras pour Févacuation des eaux
UsEes ou assimilées,

® vOus assurer que vos installations privées sont congues pour protéger la
propriete conire lout reflux d'esux usées vu pluviales en provanance du
reseau public notamment lors de sa mise en charge {jonts st ampons
etanches, dispesitif anti-refoulement)

e méme vous vous engagez a :

% equiper de siphons lous les dispositifs 'evacuation (équipements
santares ef ménagers cuvelies de toilaties, grilles de rardin),

s poser toutes les colonnes de chutes d'caux uséas verlicalement et =
murn de tuyaux devent prolonges au-dessus des parlies los pius élovées
de fa propriete od de lou! dispositif permetiant de les mamienir a 1a prassion

B PR L R Iar

*® nstaller lgs  dispesitds pachicukes  de  prétraitemunt  (dessable
deshuileur) ob cuwrages pie car la Collechvité tels que bache ¢
stockage ou pian d'eau regulatsur smutant (=6 rejels d'eaux pluviales,

= gssurer ['accessihilite des descentes de goutieres des lors qu elles
frouvent a Vinteraur,

» assurer une collecte separde des oaux usees at pluviales jusou s
regards de branchaments

£n particulier, lors de travaux nécessitant de raccordar un equipame
{douche, maching a laver) ou une mslallation (descente de goultiore gt
de cour) veiliez a bien respecter les oircuits d'evacuahon (les eaux usdr
dans les canalisations d'eaux usées 8t les eaux pluviaiss dans colles d
aaux pluwvales).

UEaxploifant du service dod pouvor contrdler 2 loul moment gue w
installations privées remplissent bien las conddions requises Dans le ¢
ou des défaus sont constatés, vous daver y remedicr 3 vos frais.

Les fravaux de mise &n conformite peuvent éire exécutés par 'Exploitart ¢
service, & voire demande. ou par une erlrepnise de voire cho

Dans ca dermier cas, vous deves mioner {Expiodant du serace de g |
des travaux de mise en conformile Si necessare. une visida de contrdie ¢
la conformité des instailations est effactuée. Elle vous ast facturde au pr
défini en annexe du présent régiement,

Faute de mise en conformité par vos soins. la Caillectimite peut, aprés mis
an demeure, procéder cu faire procéder d'office. a vos Frals. aux fravat
indispensables

Attention © dés la muse en service d'un branchement taceordé au resea
sublic d'assainissement vous devez metlre hors d'etat de servir

i de creer des nusances, les installations o assaimssament autonom
{degralsseurs, tosses, fillies).

6 2 L entrotien ot le renouveliement

L'enfretien, e renouveliement et l= maintien en conformité des installatior
prvées wWimcombent pas 3 PExploitant gy service Celui-¢l ne peut btre ter
powr  responsable  des domipages causés par Pexisience ou
fonctionnemant des instaliations privées oif par leur defaut d'entratien, o
ranpuvallement vu de maintien en confonmite,

§.3 Le cas des rétrocessions de réseaux privés

Toute ntégration au reseau public d'assamissemart de réseaux prive
donne Hay a la conchusion d'une convention antre la Collectivité et |
propnataie

Avant celle integralion, FExplotant du service peul contidler ia gonformil
d'axecution des reseaux ¢ branchements prives

Dans le cas ou des desordres sont constates par Vexplodant du seruce e
ravaux de muse en conformité sont effectues par les soins et aux fras «©

propr étare

6.4 Las contrbles de confarmité

Les contrfles de contormité des installations pnvées, effeciuss pe
{Exploitant du Service a la demande des proprictares ou de leurs notare
dans le cadre dune mutation de propnete, sont facturés au demande
selon io fanf ndiqué en annexe au present reglemant de service



ANNEXE 1
TARIFS au 01/01/2018
La présents annexe précise fe montand des fraus divers tels que décidés par la Coilectivite. Les tarifs indiques
reglement de service par la Coflachvité.

S0ONt e

Laes tarifs évoiuent solon la disposition suivanta
- 4 { “ 2{n) 1|
K = 0ls 4 ICHT -E(m ) (u g 310534766, (a) #] 010 TPiO "_(i‘}.; 0w , F5Dn) |
\ ICHT - E(O) 010334766 {0y ) 1 TEIO - A{D) 1 FSDZ{{))

eux apghcables 4 ta date d adaphiors o

Sur simpe appel teléphomnique aupres de PExplaitant du service, vous pouvez prentte connaissance des dermiers tarnls en vigueur

Prestations accessoires - BPU clientéle

NATURE DE LA PRESTATION
Acces au service

Frais d'acces au service sans déplacement

[ Prix unitaire € HT

36,00

Frais d'accés au service avec déplacement (demande du client, varification dindex, pose de compteur et/ou
remise gh eau)

Diverses interventions a votre domicile
Forfait déplacement au domicile du client pour toute intervention aufre gue celles spécifiquement prévues dans

36,00

Collectivité, ou pour le compte de lotisseurs ou aménageurs privés
Controte d'un branchement

Diagnostic comprenart le compte rendu de visite

la présente annexe 45,00
Racoordement et mise en service douwages nouvesux réafisgs par la Collsclivilé ou pour le compte de 15825
Iotisseurs ou aménageurs privés, hors terrassemsnt ’

Plus-value pour terrassement lors du raccordement ot de la mise en service d'ouvrages nouveaux reallsés par la 2418

85,00

Contre-visite compranant le PV de visite
Autres services clientele

Edition duplicata de facture (1ére demande)

116,725

Edition duplicata de facture (par demande supplémentaire)
Penalites et | n.r.xcnorh au reqlemenl

Pénahté pour re:ard ﬂe paiement facturde au jour de la deux;éme relance 24,90

Indeminité forfaitaire pour frals de recouvrement pour un client professionnel & collectivité (1) 40,00

Intérdts moratoires facturés & un chent particulier, 2 compter de la deuxiéme relance en supplément de a 3;”*:;:53?%2’5

pénalité ci-dessus mentionnée et calculds dés le jour suivant Ia date limite de palerment figurant sur la facture g it

Interdts moratoires factures a une collectivité, administration et commune, a compler de la deuxiéme relance Taux de

en supplément de la pénalité ci-dessus mentionnée st caloulds dés le jour suvanpt ia date fimite de paiement | refinancement de

figurant sur la facture (1} ia BCE + 8 points

Taux de

intaréts moratoires fucturés a un client professionnel, » compler de ia deuxiéme relance en supplement de 1a | refinancement de

pénaité ci-dessus mentionnée et caloulés dés Is jour suivant la date limite de paiement figurant sur ta facture (1) la BCE +12
== : points

Pénalité pour rejet du moyen de paiement (TIP. chéque ou prélévement) hormis pour les clients exonarés sefon 2.20

la réglementation en vigueur {pénalileé par rejet) B ¥

Penalité pour ogcupant absent malgre confirmation de RDY 42,97

Pénalitdé pour occupant absent ralgré confirmation de ROV pas a le demande du client en dehors des heures 53 44

ouvréas i

Panalité (2) journaliére aprés envol de 13 letlre prévue au réglemant pour refus du client de aisser I'Exploitant 1310

accéder au compteur de 15 mm {(notamment 6 vue d'un relavé convogueé ou du ramplacement du compteur) i

Pénalite (2) urnalidre aprés envor de kg letire prevue au réglement pour refus du client de laisser FExplotant

accader au complewy supérteur 4 15 mm (nolamment en vue d'un releve convoqué ou du remplacement du 31,43

compteur) J

Villenauve 4 Ascg. le 08 novembre 20118

Arnaud BAZIRE
Dhrectaur de la Region Maws de France

SUEZ Eau France BAS

-

Le Jacdin d'Esu

7| de la Pilaterie - BP 80183

§ rue des Precurseurs
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Son Président Son Président Directeur Général
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Po}&/i'}efnélégataire
L Drecteur d'Agence
Arnaud Goiffon

Convention de déversement Les Salasons du Terroir Janvier 2619
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SOCIETE SALAISONS DU TERROIR

53 Chaussée du Val de Somme
80800 VILLERS BRETONNEUX

Thourotte, 29 mars 2019

N/réf : CL/EL- 2018/092

Expéditeurs : Cyril Lesueur 03 44 96 37 79
Objet : Attestation de capacité

Monsieur,

Dans le cadre de votre convention de déversement pour votre activité se rejetant dans le réseau
d'assainissement de la commune de Villers Bretonneux, je vous confirme la norme de rejet en NGL de 160
magn/l.

La station de Villers Bretonneux a les capacités de traitement concernant cette concentration et la charge
geénérée sur la station.

Pour faire valoir ce que de droit

Cyril Lesueur
Responsable Pble Usines

SUEZ Eau France SAS - Sidge sowial Tour CB21, 16 place de I'dis, 92040 Paris La Délense Cedex, France — Tel © +33 (0)1 58 81 20 00 - www.suezir
SAS au capital de 422 224 040 eures - SIREN 410 034 607 RCS NANTERRE — TVA FR 70 410 034 607
Adresse de corespondance  Agence Picardie, avenue du Gros Grelot, 601 50 Thourofle. France
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SOCIETE SALAISONS DU TERROIR

53 Chaussée du Val de Somme
80800 VILLERS BRETONNEUX

Eau France

Thourotte, 23 mai 2019

N/réf : CL/EL- 2019/137

Expéditeur : Cyril Lesueur 03 44 96 37 79

Objet : Aptitude de la station d'épuration de Villers-Bretonneux a traiter les effluents

Monsieur,

Veuillez trouver ci-joint la justification sur & la capacité de la station d’épuration de Villers-Bretonneux a
traiter votre effluent en NGL avec une norme maxi & 160 mg/l et 8kg/jr.

Sur un historique de la période de 2013 a 2017, voici la charge azotée en NGL exprimée en mg/l de N,
mesurée en entrée de la station d’épuration :

2013 : 43 kgfjr,

2014 : 63 kgljr,

2015 : 57 kg/jr,

2016 : 56 kg/jr,

2017 : 60 kgfjr.

La capacité nominale de la station d'épuration de Villers Bretonneux est de 120 kg/jr. La station d'épuration
est donc chargée de 50 % sur les 4 derniéres années sur le paramétre NGL.

L'entreprise des Salaisons du Terroir & une convention pour une concentration de 160 mgfl et de 8 kg/jr en
Azote.

Le pourcentage de ce rejet représente environ 8 % de la capacité nominale de la station d’épuration de
Villers-Bretonneux.

La station a donc toute la capacité pour pouvoir traiter les effluents des Salaisons du Terroir, dans le cadre
des concentrations stipulées dans la convention de déversement.

En paralléle de ces éléments, nous tenons & vous rappeler votre obligation a respecter les normes de rejets
notifiées dans la convention signée le 15 avril dernier.

SUEZ Eau France SAS - Siége social Tour CB21, 16 place de I'vis, 92040 Paris La Défense Cedex, France - Tel : +33 (0} 56 81 20 00 - www.suezfr
SAS au capital de 422 224 040 suros — SIREN 410 034 607 RCS NANTERRE - TVA FR 79 410 034 607
Adresse de comrespondance : Agence Picardie, avenue du Gros Grelot, 60150 Thourote, France




En effet, suite a la transmission des résultats sur votre rejet 24h du 17 au 18 avril 2019, il s’avére que vous
étes non conforme sur les paramétres suivants :

- DCO: 2 650 mg/l pour une autorisation & 2 500 mg/|
- DBOs : 1 490 mg/l pour une autorisation a 1 000 mg/|
- NGL : 270 mg/l pour une autorisation a 210 mgl/l

- Pt: 37 mg/l pour une autorisation a 30 mg/l

Nous vous demandons expressément de vous mettre en conformité par rapport a votre convention de
déversement.

Pour rappel, vous avez jusqu'au 1¢ juillet 2019 pour mettre en place les dispositifs nécessaires permettant
de réduire votre rejet a :

- Azote global : maximum 160 mg/l
- DCO : maximum 2 000 mg/i
- DBOs : maximum 800 mg/l.
Nous restons & votre entiére disposition pour tout renseignement complémentaire,

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments distingués,

Cyril Lesueur
Responsable Pdle Usines

Lyornaise des Eaux France, SAS au capital de 422,224 040 €, B410 034 607 RCS Nanterre, TVA FR 79 410 034 607
Siége social : Tour CB21 - 16 place de ['lris, 92040 Paris .a Défense, France
Adresse de comespondance : Agence temitoriale Olse Somme Vermandois, avenue du Gros Grelot, 60150 Thourotte, France







'SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS DE LA SOMME .

POLE OPERATIONNEL Amiens, le = & NOV 2019
GROUPEMENT PREPARATION ET MISE .
Le Directeur Départemental
EN (EUVRE OPERATIONNELLE des Services d'Incendie et de Secours
SERVICE PREVISION 2
Bureau Risques Industriels e . s Madame la Préféte
' P R COURRER PREFECTURE
Tél. : 03.64.46.17.34 ) Service de Coordination
0% huy, 2019 des Politiques Interministérielles
L e Bureau de I'Environnement
. ARRIVEE et de I'Utilité Publique
N 51 rue de la République
CS 42001

80020 AMIENS Cedex 9
NIRéf : BD/AG/2019-310

Obijet : VILLERS-BRETONNEUX
Dossier de demande d'enregistrement de SARL LES SALAISONS DU TERRITOIR

Réf: Votre demande d'avis regue le 20 septembre 2019 PREFECTURE DE LA SOMME
Bureau de 'Environnement et de 'Utilité Publique

65 0CT. 2019
ARRIVEE

Suite & votre transmission rappelée en référence, j'ai I'honneur de vous faire connailre que 'étude
de cette réalisation appelle de ma part les remarques formulées dans le rapport de sécurité ci-joint.

Pour le Directeur Départemental,
Le Chef du Pdle Opérationnel,

"
—

-

Lieutenant-Caidnel Emmanuel GUIZIOU

PJ:

Dossier en retour

Copie :
- Chef du Groupement territorial Est
- Chef du centre de secours de Villers Bretonneux
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RAPPORT DE SECURITE ETABLI PAR LE SERVICE DEPARTEMENTAL

D'INCENDIE ET DE SECOURS DE LA SOMME

Commune : VILLERS-BRETONNEUX

Objet : Demande de dossier d'enregistrement concernant 'extension d'une charcuterie industrielie
SARL LES SALAISONS DU TERRITOIR

Affaire suivie par : Lieutenant Hors-classe Gilles LEPERLIER

| - DESCRIPTION

Le projet concerne une demande d'enregistrement relative a 'extensicn d'une charcuterie
industrielle. Les activités du site consistent & fabriquer des jambons, poitrines, rotis, boyaux, produits

en gelée a base de porc. Le site effectue également du négoce de produits alimentaires.

La demande fait suite au projet d'extension de l'entreprise qui consiste a étendre la surface
des ateliers de fabrication.

L'effectif du site sera a terme de 70 personnes. Le site fonctionne 5 jours sur 7 jours avec 2
équipes 5h00 / 14h00 et 14h00 /2100 ;

Le site comprend notamment :

Un batiment existant de 2 252 m? comprenant notamment

un espace décongélation et stockage,
un local pour la congélation,

un local pour la préparation,

un local stockage propre 2,

un local plonge,

un stockage propre 1,

un espace cuisson,

une zone fumoir,

un local pompe 4 vide,

un local utilités zone condenseurs,
une chaufferie,

un local TGBT,

une zone refroidissement rapide,

un local stockage produit nu,

un local déballage,

un local de stockage films,

un local conditionnement pasto tunnel,
un local préparation commande frigo produits finis (produits embaliés),
un stockage tampon des bobines,

un local étiquetage (produits emballés),
un frigo viande negos,

une zone expédition,

un guai de réception négos

une dalle pour les groupss froids

- Une extension de bureaux de 100 m2.

- Des bureaux existants de 21 m?:

un aceueil,

des bureaux,

un plateau paysager,

des sanitaires,

un local de rangement,

un accés un niveau supéricur,
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- des vestiaires,
- une salle de pause,
- unlecal information.

- Un batiment extension de 1 352 m? {au Sud du batiment existant)
- une zone de stockage préparation fagonnage,
- un local commandes pour expédition,

- une zone conditionnement,

- une zone tranchage,

- ulocal froid intermeédiaire,

- une zone retour chariots,

- une zone lavage,

- une zone de stockage de chariots propres,
- une zone déballage,

- un local pour les bennes & déchets,

- une zone de production.

- Une extension de 900 m? (au Nord du batiment existant) comprenant notamment :

- une zone stockage frigo extension,
- unlocal DIB stockage sale,
- une zone de stockage propre,
- uniocal CAT3,
- une zone salage,
- une zone moulage,
- Un frigo tampon maturation produits sous vide,
- un sas hygiéne,
- un local pour les produits lessiviels,
- un atelier maintenance,
- Uun accés production,
- un stockage de bouteilles de gaz.
- Un auvent de rangement de matériel.
- Une dalle de 18 m? pour les bennes 4 carton.
- Un mobil-home gardien technique.
- Un mobil-home gardien.
- Un batiment existant de 202 m?.
- Un bhassin tampon.
- Une station de traitement.

- Deux réserves incendie de 270 m?®

Descriptif des batiments :

Les constructions sont réatisées en structures métalliques R15, avec des panneaux isolants et
les facades habiliées d'un bandeau en bardage métallique. La toiture est en bac acier. Le daliage

héton est revétu d'une résine dans les ateliers soumis & lavage fréguents.
Les locaux techniques existants sont inchangeés

Descriptif des constructions ;

- Les locaux techniques sont en structure métallique R15 avec parois coupe-feu 2 heures et

communication vers I'extérieur.

- Le magasin de stockage des consommables est en structure métallique R15 avec du bardage
matallique A2s2d0 incombustible, isolé du batiment principal par une aire libre de plus de

0m
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10 m.

Les locaux de production sont réalisés en structure métallique R15, avec des parois
intéricures et extérieures de classe Bs1d0 {panneaux sandwiches en PIR}, la loiture est en
bac acier avec isolation et étanchéité Broof 3.

Les locaux frigorifiques sont a simple rez-de-chaussée.

Les hauteurs des batiments varient de 7,85 m a lacrotére. La hauteur du batiment de
stockage est de 7,50 m et celle du local de prétraitement de 4,20 m.
L.es matériaux des locaux frigorifiques sont Bs1d0 panneaux sandwichs.

Nota : en fagade Sud les limites d’implantation sont de 7m par rapport a l'installation au lieu de

Descriptif des installations techniques :

Le batiment est doté d’une installation de désenfumage.

Les cantons existants n° 1 de 920 m? et n® 2 de 1 300 m? sont désenfumés & raison de 1 % de
la surface au sol.

Les cantons de Pextension n° 3 de 682 m?, n° 4 de 670 m?, n° 5 de 480 m? et n° 6 de 410 m?
sont désenfumés a raison de 2 % de la surface au sol.

LLes exutoires disposeront d'une commande automatique et une manuelle, les commandes se
trouvent & proximité des issues de secours.

Les amenées d'air sont réalisées par les portes des quais et portes piétonnes.

Un systéme de détection incendie est installé sur toute la surface du batiment de preduction et
dans les locaux techniques. Le type de détecteurs retenu est de type optique de fumées pour
les zones telles que les combles et, par aspiration dans les chambres froides (température
proche de 0°c).

Le positionnement de la centrale incendie n'est pas précise.

La rétention :

Les produits susceptibles de causer des pollutions accidentelles des eaux ou des sols sont
sur rétention (produits lessiviels, d'hygigne et inflammables).

Le sol en béton du batiment de production et des locaux est revétu d'une résine étanche et
équipés d'un siphon avec panier.

Le stockage des bouteilies de gaz propane est prévu a l'arriere du batiment.
- 56 bouteiltes de 13 kg,
- 6 bouteilles de 35 kg.

Les eaux pluviales :

La gestion des eaux est réalisées par notamment
- 4 puits d'infiltration,
- 1 séparateur d'hydrocarbures,
- 1 station de prétraitemsnt.

Lors des travaux d'extension il est prévu de de remplacer les groupes froids contenant des

fivides frigorigénes comme de R404A par une installation au dioxyde de carbone sans effet sur la
couche d’ozone. Le remplacement des installations existantes se fera an fur et & mesure des travaux
d‘extension.
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Movens de secours .

Deux points d'eau d'incendie sur la chaussée Val de Somme.

Un point d'eau d'incendie a créer au coin Nord-Quest a proximité de la nouvelle entrée du
personnel rue du Vallard.

Les points d'eau incendie sont distants de 150 m les uns des autres.
Des extincteurs sont présents sur le site.

Accessibilité :

Le site est accessible par deux entrées. La premiére par la chaussée du val de Somime et la

seconde par la rue Vallard.

Défense Extéricure Contre Pincendie :
En t'état actuel des données en notre possession, il apparait que la Défense Extérieure

Contre I'lncendie du projet est assurée par :

Débit , :
" . S Distance au risque
Type de Numérotation = horaire a 1 A "
PEI* départementale Localisation bar ou le plus e:é?;gtjne du
volume pr
Chaussée du Val de
Somime .
P00 080799-20047 164 m3h 120 m
Chaussée du Val de
Somme
Chaussée du Val de
Somme
picarde coté entreprise
contréle technique
53 Chaussée du Val de B i
Cl 14652~-80799-30004 Somme 120 m Sur site
PJ003 14652-80799-PJ003 PROJET 270 m? Sur site
PJ004 14652-80799-P.J004 PROJET 270 m3 Sur site

Confinement des eaux d'extinction

Le besoin volume de rétention des eaux d'extinction est de 941 m? il est assurée

par nhotamment:

Un bassin de rétention de 830 m3.

Les canalisations (31 m3).

Le batiment (53,3 m?).

Les quais (26,5 m®) exceptionnellement sans dépasser la hauteur de 0,20 m.
Une vanne de barrage est instaliée pour isoler le bassin de rétention.
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Il - REGLEMENTATION

L'exploitation est soumise aux dispositions du Code du Travail, aux dispositions du Code de

I'Environnement, et notamment la réglementation applicable aux Installations Classées.

Le tableau suivant résume les rubriques concernées par des Installations Classées pour la

Protection de I'Envircnnement ;

Rubridues Classement
Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine animale, R
22211 par découpage, cuisson... quantité de produits entrant étant > 4 t/j Egregisirement
1185-2 Fluides frigorigénes dans les équipements de réfrigération contenant NG
plus de 300 kg de fluides.
1510 Entrep6t contenant plus de 500 t de produits combustibles NC
16511 Entrep6t frigorifique contenant plus de 5 000 m® de produits NC
2910-A Installation de combustion au gaz naturel d'une puissance supérieure & NG
1 MW (0,560MW)
2925 Poste de charge de batterie d'une puissance éleclrique supérieure a NG
50 kw (10 kw)
4331 Stockage de produits infiammables (mention de dangers H225) en NG
guantité > 501 (0,125 t)
4510 Stockage de produits dangereux pour I'environnement (mention de NG
dangers H400) en quantité > 20¢ (1,27 1)
4718.2b | Stockage de gaz inflammables liquéfiés en guantité > 6 1 (0,275 ) NC
Il - PRESCRIPTIONS

Dans celte étude, le Service Dé&partemental d'Incendie et de Secours s'est limité a étudier les

dispositions constructives et plus généralement les éléments qui risquent de :

- Mettre en péril la sécurité des usagers du batiment, des batiments tiers ou des sapeurs-

pompiers chargés d'y intervenir.

- Ne pas permettre lntervention des secours dans les conditions minimales requises a leurs

missions de protection des personnes, des biens et de l'environnement.
Aussi, et nonobstant l'avis des services pius particulidremant habilités & veiller a Fapplication

des textes cités dans le paragraphe I, j'ai 'honneur de vous informer que ['émets un avis favorable
au présent projet.

Il convient toutefois de respecter toutes les mesures de prévention et de défense incendie

prévues dans le dossier soumis 2 la présente étude, amendées des prescriptions suivantes. Celles-ci
résultent de Fanalyse des risques faite par le SDIS 80 au regard des éléments présentés dans le
dossier.

1.

(45

Prévoir un dispositif d'accés simple, efficace et rapide au site et aux batiments. En effet, les
sapeurs-pompiers sont fréquemment confrontés & des difficultés d'accés dues aux moyens de
protection physique contre les intrusions et sont contraints parfois d'utiliser des matériels de
désincarcération (le double des clés ne sera pas une solution retenue).

Disposer un plan de masse plastifié (format A0) & chaque entrée de I'établissement, utilisable par
les sapeurs-pompiers. Ce plan comportera notamment les accés aux batiments, fa localisation
des organes de coupures et installation a risque, les dispositifs de sécurité, la nature et la quantité
des produits présents.

Maintenir une voie engins sur tout le périmétre du batiment. Cette voie ne sera pas confondue
avec !

Les aires pour l'alimentation des engins & proximité des points d'eau ou poteaux incendie.
- Les aires de mise en station des échelles aériennes.

Ne pas planter & proximité des voies engins des arbres qui pourraient avec le temps rendre
difficile, voire impossible, la progression des engins de secours.
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10

1.
12.

13.
14.

15.

16

17.
18.

20.

Prévoir une zone de mise en station des échelles aériennes au droit des murs séparalifs de
cellules afin de permettre aux services de secours de limiter la propagation d'un incendie &
l'ensemble du batiment.

Prévoir un dispositif de coupure des différents fluides utilisés sur le site facilement accessible par
les sapeurs-pompiers.

Faire signaler sur les plans les coupures électriques et la coupure générale du site.
Afficher les plans des zones de désenfumage prés des commandes des cantens.

Signaler & ['extérieur les portes des cellules ol sont implantées les commandes de désenfumage
et prévoir un dispositif d'ouverture depuis I'extérieur de celles-ci.

Afficher de fagon bien visible les interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans
les parties présentant des risques particuliers d'incendie et faire respecter ces interdictions.
Interdire tout brilage & l'air libre sur le site.

Permettre 'alerte des services de secours et de lutte contre l'incendie au moyen d'un téléphone
relié au réseau public et accessible en permanence.

Répartir judicieusement des extincteurs de nature et de capacité appropriées aux risques.
Afficher bien en vue des consignes précises indiguant
6 le matérie! d'extinction et de secours qui se trouve dans le local ou & ses abords,
¢ les procédures d'évacuation,
0 le numéro d'appel des sapeurs-pompiers (18),
O les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre,

Instruire le personnel sur la conduite & tenir en cas d'incendie et l'entrainer & la manceuvre des
moyens de secours.

Prendre toute disposition pour éviter la pollution des eaux et des sols, soit par les produits
stockés, soit par les eaux d'extinction.

Maintenir en tout temps un volume minimal de 941 m3 pour la rétention des eaux d'extinction.

Signaler sur le plan les commandes manuelles des vannes d'isolement des eaux d'extinction si
elles existent

. Tenir & ia disposition des services de secours les fiches de données de sécurité des produils

dangereux stockés dans les différentes cellules ainsi gue I'état des stocks.

Transmettre au SDIS, lorsque ceux-ci seront opérationnels, un plan de localisation des PEI
concourant & la Défense Extérieure Contre I'Incendie du site ainsi que les caractéristiques de
débits/Pressions ou de volume.

L'Officier préventionniste

Lieutenant Hors-classe Gilles LEPERLIER
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